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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) 2018/... IRANYELVE

(2018. december 11.)

a tagallami versenyhatosagok helyzetének a hatékonyabb
jogérvényesités céljabol torténé megerdositésérol

és a belso piac megfeleléo miikodésének biztositasarol

(EGT-vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Unié mikddésérdl szolo szerzodésre és kiilondsen annak 103. és 114. cikkére,
tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valo megkiildését kovetden,

tekintettel az Europai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére!,

rendes jogalkotasi eljaras keretében,?

1 HL C 345.,2017.10.13., 70. o.
2 Az Europai Parlament 2018. november 14-i allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
ko6zz¢) és a Tanacs 2018. december 4-1 hatarozata.

—_—
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mivel:

(1

)

Az Eurépai Unid mitkddésérdl szolo szerzodés (EUMSZ) 101. és 102. cikke kozpolitikai
igyeket érintd rendelkezések, amelyeket az egész Unioban hatékonyan kell alkalmazni a
torzulasoktdl mentes belsd piaci verseny biztositasa érdekében. Az EUMSZ 101. és 102.
cikkének hatékony érvényesitésére van sziikség a tisztességesebb és nyitottabb unids
versenyz6 piacok kialakitasdhoz, ahol a vallalkozasok érdemeik alapjan, egymas piacra
1épésének akadalyozésa nélkiil versenyeznek, lehetové téve ezzel szamukra, hogy
gyarapitsak a jolétet, €¢s munkahelyeket teremtsenek. A versenyszabalyok hatékony
érvényesitése védi a fogyasztokat €s a belsd piacon tevékenységet folytatd vallalkozasokat
azoktol az lizleti gyakorlatoktdl, amelyek mesterségesen magasan tartjak az aruk és

szolgaltatdsok arat, és novelik az innovativ aruk és szolgéltatasok valasztékat.

Az EUMSZ 101. és 102. cikkének kozjogi érvényesitését a tagallamok nemzeti
versenyhatdsagai végzik a Bizottsaggal parhuzamosan az 1/2003/EK tanacsi rendelet!
alapjan. A nemzeti versenyhatosagok és a Bizottsag egylittesen alkotjak az unids
versenyszabalyokat szoros egylittmitkddésben alkalmaz6 hatésagok haldzatat (a

tovabbiakban: az Eurdpai Versenyhatésagok Halozata).

A Tanacs 1/2003/EK rendelete (2002. december 16.) a Szerzédés 81. és 82. cikkében
meghatarozott versenyszabalyok végrehajtasarol (HL L 1.,2003.1.4., 1. 0.).
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Az 1/2003/EK rendelet 3. cikkének (1) bekezdése arra kotelezi a nemzeti
versenyhatosagokat és birdsagokat, hogy alkalmazzak az EUMSZ 101. és 102. cikkét azon
megallapodasokra, vallalkozasok tarsuldsainak azon dontéseire, azon dsszehangolt
magatartasra vagy azon er6folénnyel vald visszaélésre, amelyek befolyasolhatjak a
tagallamok kozotti kereskedelmet. A gyakorlatban a legtobb nemzeti versenyhatosag az
EUMSZ 101. és 102. cikkével parhuzamosan alkalmazza a nemzeti versenyjogot. Ezért ez
az iranyelv, amelynek célja annak biztositasa, hogy a nemzeti versenyhatdsagok
rendelkezzenek az EUMSZ 101. és 102. cikkének hatékony alkalmazasahoz sziikséges
fiiggetlenségi garancidkkal, er6forrasokkal, valamint jogérvényesitési €s birsagolasi
hataskorokkel, elkeriilhetetlentil hatast gyakorol a nemzeti versenyhatosagok altal
parhuzamosan alkalmazott nemzeti versenyjogra. Ezen tilmenden, amennyiben a nemzeti
versenyhatdsagok a nemzeti versenyjogot a tagallamok kozotti kereskedelem
befolyasolasara alkalmas megallapodasokra, vallalkozasok tarsuldsainak dontéseire vagy
Osszehangolt magatartasra alkalmazzak, a jogalkalmazas nem vezethet mas eredményre,
mint amelyet a nemzeti versenyhatdsagok az 1/2003/EK rendelet 3. cikke (2)
bekezdésének megfelelden az unids jogot alkalmazva értek el. A nemzeti versenyjog €s az
unids jog ilyen parhuzamos alkalmazasanak esetén ezért elengedhetetlen, hogy a nemzeti
versenyhatosagok azonos fiiggetlenségi garanciakkal, eréforrasokkal, valamint
jogérvényesitési €s birsagolasi hataskorokkel rendelkezzenek, amelyek szlikségesek annak

érdekében, hogy a parhuzamos jogalkalmazés ne vezessen eltérd eredményre.
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A vizsgalat ald vont véllalkozasokkal kapcsolatos valamennyi informacionak az
adathordozotol fliggetleniil, akar digitalis formaban vald beszerzésére vonatkoz6 hataskor
nemzeti versenyhatoésagok szamara torténd biztositdsa ugyancsak hatassal van a nemzeti
versenyhatosagok hataskoreire, amikor az eljarasuk korai szakaszaban a vonatkozé
vizsgalati cselekményt az EUMSZ 101. és 102. cikkével parhuzamosan alkalmazott
nemzeti versenyjog alapjan is megteszik. A belsd piacon a versenyjog érvényesitésének
hatékonysagat akadalyoznd, ha a nemzeti versenyhatésagoknak kiilonb6zo hatalyu
vizsgalati jogkorok allnanak rendelkezésiikre attol fiiggden, hogy végiil csak a nemzeti
versenyjogot vagy parhuzamosan az EUMSZ 101. és 102. cikkét is alkalmazzak. Ennek
megfelelden az iranyelv hatdlyanak ki kell terjednie gy az EUMSZ 101. és 102. cikkének
0nallo jogalapkénti alkalmazédsara, mint a nemzeti versenyjogi szabalyok ezekkel
parhuzamos alkalmazasara ugyanazon tigyben. Az engedékenységi nyilatkozatok és az
egyezségi nyilatkozatok védelme tekintetében ezen iranyelv hatalya az egyediili

jogalapként alkalmazott nemzeti versenyjogra is kiterjed.
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A nemzeti jog szamos esetben akadalyozza, hogy a nemzeti versenyhatdsagok
rendelkezzenek az unids versenyszabalyok hatékony érvényesitéséhez sziikséges
fliggetlenségi garanciakkal, er6forrasokkal, valamint jogérvényesitési és birsagolasi
hataskorokkel. Ez aldassa a hatdésagok azon képességét, hogy hatékonyan alkalmazzak az
EUMSZ 101. és 102. cikkét, valamint az EUMSZ 101. és 102. cikkével parhuzamosan a
nemzeti versenyjogot. A nemzeti jog példaul szamos nemzeti versenyhatdsag szamara nem
biztosit hatékony eszkdzoket ahhoz, hogy feltarjak az EUMSZ 101. és 102. cikkének
megsértését alatamaszto bizonyitékokat, vagy megbirsagoljak a jogsértd vallalkozasokat,
tovabba a hatosdgok nem rendelkeznek a megfeleld emberi €s pénziigyi erdforrasokkal és
mikddési fliggetlenséggel, ahhoz, hogy hatékonyan tudjak alkalmazni az EUMSZ 101. és
102. cikkét. Ez megakadélyozhatja a versenyhatdsagokat abban, hogy egyaltalan
fellépjenek, vagy azt eredményezi, hogy jogérvényesitési intézkedéseik korlatozottak
lesznek. Az EUMSZ 101. és 102. cikkének hatékony alkalmazasadhoz sziikséges
fliggetlenségi garanciak, er6forrasok, valamint jogérvényesitési és birsagolasi hataskorok
vonatkozasdban tapasztalhato hidnyossagok miatt a versenyellenes gyakorlatokat folytato
vallalkozasok rendkiviil kiilonb6z6 eljarasi eredményekre szamithatnak attol fiiggden,
hogy melyik tagallamban miikodnek. A versenyellenes gyakorlatokat folytatd
vallalkozasok akar el is keriilhetik az EUMSZ 101. vagy 102. cikke szerinti
jogérvényesitést vagy a hatékony jogérvényesitést. Néhany tagallamban példaul a
vallalkozasok szerkezetatalakitassal konnyen elkeriilhetik a birsag megfizetésének

kotelezettségét.
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Az EUMSZ 101. és 102. cikkének az egyenetlen, akér egyediili jogalapként, akar a
nemzeti versenyjoggal parhuzamosan megvalosul6 alkalmazasaval torténd érvényesitése
azt eredményezi, hogy nem minden esetben valik lehetové a piacra 1épés elott allo
akadalyok felszamoléasa ¢s Unio-szerte tisztességesebb versenypiacok létrehozasa, ahol a
vallalkozasok érdemeik alapjan versenyeznek egymassal. A vallalkozasok és a fogyasztok
helyzete e tekintetben kiilonosen azokban a tagallamokban kedvezotlen, amelyekben a
nemzeti versenyhatdsagok kevesebb eszkozzel rendelkeznek a hatékony jogérvényesités
megvalodsitasara. A vallalkozasok nem versenyezhetnek érdemeik alapjan, ha vannak olyan
,.biztonsdgos menedékek”, ahol biintetlentil folytathatok versenyellenes gyakorlatok,
példaul azért, mert nem gyiijthetdk bizonyitékok versenyellenes gyakorlatokrol, vagy mert
a véllalkozéasoknak lehetdségiikben all elkeriilni a birsagolast. E tényezdk igy
visszatarthatjak a vallalkozasokat attol, hogy az ilyen piacokra belépjenek, ott letelepedési
jogukat gyakoroljak, ¢€s arukat/szolgaltatasokat értékesitsenek. Azon fogyasztok, akik
olyan tagallamokban éInek, ahol kevésbé hatékony a jogérvényesités, nem élvezhetik a
versenyszabalyok hatékony érvényesitésébdl fakado elonyoket. Az EUMSZ 101. és 102.
cikkének, akar egyediili jogalapként, akéar a nemzeti versenyjoggal parhuzamosan
megvaldsuld, Unio-szerte torténd egyenetlen érvényesitése ily modon torzitja a belsd

piacon folyd versenyt, és alddssa a belsd piac megfelelé miikodését.
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(7 A nemzeti versenyhatosagok eszkozei és garancidi vonatkozasaban tapasztalhatd
hidnyossagok ¢és korlatok ugyancsak aldassak az EUMSZ 101. és 102. cikkének
érvényesitésére vonatkozo parhuzamos hataskorok rendszerét, amelynek az Eurdpai
Versenyhatdsagok Halozata keretében folytatott szoros egylittmikodésen alapul6 koherens
egységként kellene miikodnie. E rendszer egyik alapeleme, hogy a tagallamok kozaotti
egylittmiikodés és kolcsonos segitségnyujtas megerdsitése érdekében a hatésagok
tamaszkodhatnak a mésik hatosag altal a neviikben elvégzett tényfeltard intézkedésekre. Ez
azonban nem miukdodik jol akkor, ha a nemzeti versenyhatosdgoknak nincsenek megfeleld
tényfeltard eszkozei. Mas fontos vonatkozdsokban a nemzeti versenyhat6sagok nem
képesek kolcsondsen segitséget nyljtani egymasnak. A tagallamok tobbségében példaul a
hataron atnyul6 tevékenységet folytatd vallalkozasok egyszerlien kibtjhatnak a birsag
megfizetése alol, ha nem rendelkeznek jogi jelenléttel egyes olyan tagallamokban, ahol
tevékenykednek. Igy a vallalkozasok kevésbé vannak 6sztonozve arra, hogy megfeleljenek
az EUMSZ 101. és 102. cikkének. Az ebbdl eredd eredménytelen jogérvényesités torzitja a
versenyt a jogkovetd vallalkozdsok karara, és aladssa a belsd piacba vetett fogyasztoi

bizalmat, kiiléndsen a digitalis kdrnyezetben.

(8) A bels6 piacon miikodo vallalkozasok szamara egyenlobb versenyfeltételeket biztosito és a
fogyasztok szamara az egyenldtlen feltételeket visszaszoritd, valoban kdzos unids
versenyjog-érvényesitési térség kialakitasa érdekében az EUMSZ 101. és 102. cikkének
alkalmazasa, valamint a nemzeti versenyjognak az emlitett cikkekkel parhuzamos
alkalmazasa Osszefiiggésében meg kell hatdrozni azokat az alapvetd fiiggetlenségi
garanciakat, megfeleld pénziigyi, emberi, miliszaki és technologiai eréforrasokat, tovabba
azokat a minimalisan sziikséges jogérvényesitési €és birsagolasi hataskoroket, amelyeket a
nemzeti kozigazgatasi versenyhatdsdgok maradéktalanul hatékony mitkodése érdekében

biztositani kell.
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9) Ezt az irdnyelvet helyénvalo az EUMSZ 103. cikke és 114. cikke alkotta kettds jogalapra
helyezni. Ennek oka, hogy ez az irdnyelv nemcsak az EUMSZ 101. és 102. cikkének
alkalmazasara és a nemzeti versenyjog e cikkekkel parhuzamos alkalmazasara terjed ki,
hanem azokat a hidnyossagokat ¢€s korlatokat is orvosolni kivanja, amelyek a nemzeti
versenyhatosagok rendelkezésére allo, az EUMSZ 101. és 102. cikkének alkalmazasdhoz
szlikséges eszk6zok €s garanciak tekintetében fennallnak, mivel az ilyen hidnyossagok és

korlatok kéarosan hatnak mind a versenyre, mind a belsé piac megfeleld miikodésére.

(10) Az EUMSZ 101. és 102. cikkének a nemzeti versenyhatosagok altali egységes ¢és hatékony
alkalmazasat biztosito alapvetd garancidk meghatdrozasa nem érinti a tagallamok azon
lehetdségét, hogy a nemzeti kdzigazgatasi versenyhatosagok fiiggetlenségét szavatold
sz¢lesebb korli garanciakat, valamint eréforrasokat, tovabba a nemzeti versenyhatésagok
jogérvényesitési €s birsagolasi hataskoreire vonatkozo részletesebb szabalyokat tartsanak
fenn vagy vezessenek be. A tagallamok szamara kiilonosen lehetévé kell tenni, hogy az
iranyelvben el6irt alapvetd hataskorokon tilmenden tovabbi hataskoroket biztositsanak a
nemzeti versenyhatdsagok szamara azok hatékonysaganak tovabbi fokozasa érdekében,;
ilyen hat4skor lehet példaul birsag kiszabéasa természetes személyekkel szemben, vagy

kivételes jelleggel vizsgalat végzése a vizsgalat alanyanak beleegyezésével.
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Ezzel szemben részletes szabalyokra van sziikség a titkos kartellek esetében az
engedékenység megadasanak feltételeivel kapcsolatban. A vallalkozéasok csak akkor
fognak informaciokat szolgaltatni a titkos kartellekrél, amelyekben részt vettek, ha kelld
jogi garanciakkal rendelkeznek arra vonatkozdan, hogy mentesiilnek a birsag alol. A
tagallamokban meglévo engedékenységi programok kozotti jelentds kiillonbségek jogi
bizonytalansagot eredményeznek az esetleges engedékenységet kérelmezdok szamara. Ez
gyengitheti arra val6 hajlandésagukat, hogy kérelmezzék az engedékenységi eljarast. Ha a
tagallamok az ezen iranyelv hatalya ala tartozo6 teriileten egyértelmiibb €s 6sszehangolt
engedékenységi szabalyokat irhatnanak el vagy alkalmazhatnanak, az nemcsak ahhoz a
célhoz jarulna hozza, hogy a titkos kartellekrdl informéaciot szolgaltatod kérelmezok
szamara Osztonzoket tartsanak fenn annak érdekében, hogy az Unidban a versenyjog
érvényesitése a lehetd leghatékonyabb legyen, hanem egyuttal egyenld versenyfeltételeket
garantdlna a bels6 piacon miikddd vallalkozasok szamara. Ez nem akadalyozza meg a
tagallamokat sem abban, hogy olyan engedékenységi programokat alkalmazzanak,
amelyek nemcsak a titkos kartellekre vonatkoznak, hanem az EUMSZ 101. cikkébe,
valamint a nemzeti versenyjog e cikkel egyenértékii rendelkezéseibe iitk6z0 egyéb
jogsértésekre is, sem pedig abban, hogy engedékenységi kérelmeket fogadjanak el az e
kérelmeket sajat neviikkben benytjtod természetes személyektdl. Ez az iranyelv nem érinti
tovabba azokat az engedékenységi programokat, amelyek kizarolagos jelleggel az EUMSZ
101. cikkének érvényesitését célzo biintetdeljardsok keretében megallapitott szankciok

aloli mentességet biztositanak.
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(12)

(13)

Ez az irdnyelv nem alkalmazand6 a nemzeti jogszabalyokra, amennyiben azok természetes
személyekkel szemben biintetdjogi szankciok alkalmazasat irjak eld, kivéve az
engedékenységi programoknak a természetes személyekkel szembeni szankciokkal valo
kolcsonhatasara vonatkoz6 szabalyokat. Nem alkalmazandé tovabba azokra a nemzeti
jogszabalyokra, amelyek a piacon nem fliggetlen gazdasagi szereploként tevékenységet
folytato természetes személyekre vonatkozo kozigazgatasi szankciok kiszabasarol

rendelkeznek.

Az 1/2003/EK rendelet 35. cikke értelmében a tagallamok kizéarolagos jelleggel
kozigazgatési hatdsdgot bizhatnak meg az EUMSZ 101. és 102. cikkének érvényesitésével,
ahogyan ez a joghatosagok tobbségében jellemzd vagy megbizhatnak e feladattal egyuttal
birdsagokat és kozigazgatasi hatdsagokat is. Az utdbbi esetekben a kdzigazgatési hatosag
elsddlegesen legalabb a vizsgalat lefolytatasaért felel, a birésag pedig altaldban a
birsagokrol hataroz, de hataskorrel rendelkezhet mas hatarozatok meghozatalara is, példaul

megallapithatja, hogy megsértették-e az EUMSZ 101. és 102. cikkét.
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(14)

Az ezen irdnyelv Gtjan a nemzeti versenyhatdsadgokra ruhdzott hataskorok, igy tobbek
kozott a vizsgalati hataskorok gyakorldsa tekintetében megfeleld biztositékoknak kell
érvényesiilniiik, amelyeknek — az Europai Uni6 Birosaganak itélkezési gyakorlataval
0sszhangban, kiilondsen az olyan eljarasokkal 0sszefiiggésben, amelyek szankciok
kiszabasat allapithatjadk meg — meg kell felelniiik legaldbb az unios jog alapelveinek és az
Eurdépai Unid Alapjogi Chartajanak. Ezek a biztositékok magukban foglaljak a megfeleld
iigyintézéshez valo jogot €s a vallalkozasok védelemhez valo joganak tiszteletben tartasat,
amelynek 1ényeges eleme a meghallgatashoz vald jog. Idetartozik kiilondsen, hogy a
nemzeti versenyhatosagnak a jogsértést megallapitd hatdrozat meghozatala el6tt
kifogaskozlés vagy mas hasonld intézkedés formajaban tajékoztatnia kell a vizsgalat ala
vont feleket a veliikk szemben az EUMSZ 101. cikke vagy 102. cikke alapjan felhozott
eldzetes kifogasokrol, és a feleknek lehetdséget kell biztositani arra, hogy az ilyen
hatarozat meghozatala el6tt ténylegesen kifejtsék allaspontjukat a kifogasokrol. Az
EUMSZ 101. cikkének vagy 102. cikkének vélt megsértésével kapcsolatos eldzetes
kifogasokrol értesitett felek szamara biztositani kell a jogot arra, hogy betekinthessenek a
nemzeti versenyhatosag vonatkoz6 iigyirataiba annak érdekében, hogy ténylegesen

gyakorolhassak védelemhez val6 jogukat.
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(16)

Az iratbetekintéshez vald jog nem sértheti a vallalkozasoknak az iizleti titkaik védelméhez
fliz6d0 jogos érdekét, és nem terjedhet ki a nemzeti versenyhatdsagok és a Bizottsag
bizalmas informécidira, belsé dokumentumaira €s egymas kozti levelezésére. Emellett, a
nemzeti versenyhatdsagok hatarozatai tekintetében, kiilonos tekintettel az EUMSZ 101. és
102. cikkének megsértését megallapitod hatarozatokra, tovabba a korrekcios intézkedést
vagy birsdgot megallapit6 hatarozatokra, a cimzettek szamara biztositani kell a jogot az e
hatarozatok birdsag eldtti megtamadasa révén érvényesithetd hatékony jogorvoslathoz, az
Eurdpai Unid Alapjogi Chartaja 47. cikkével 6sszhangban. E hatarozatokat meg kell
indokolni annak érdekében, hogy az ilyen hatdrozatok cimzettjei megismerhessék a
hatarozat indokait és gyakorolhassék a hatékony jogorvoslathoz valo jogukat. Ezenfeliil, a
megfeleld tigyintézéshez vald joggal 6sszhangban a tagallamoknak gondoskodniuk kell
arrol, hogy az EUMSZ 101. és 102. cikkének alkalmazéasakor a nemzeti versenyhatdsagok
az eljarasokat észszerti idokereten beliil folytassak le, figyelemmel az egyes tigyek
sajatossagaira. E biztositékok kialakitdsa soran egyensulyt kell teremteni a vallalkozasok
alapvetd jogainak tiszteletben tartasa és az EUMSZ 101. és 102. cikke hatékony

érvényesitésének biztositdsara vonatkozé kotelezettség kozott.

A nemzeti versenyhatosagok kozotti informaciocserét ugy kell lefolytatni, tovabba az
emlitett informaciokat az EUMSZ 101. és 102. cikke alkalmazasa céljabol ugy kell
bizonyitékként felhasznalni, hogy az megfeleljen az 1/2003/EK rendelet 12. cikkében
foglaltaknak.

A nemzeti kozigazgatasi versenyhatosagok arra valé felhatalmazasa, hogy partatlanul és az
unids versenyszabalyok hatékony érvényesitésének kozos érdekét szem eldtt tartva
alkalmazzak az EUMSZ 101. és 102. cikkét, Iényeges eleme az emlitett szabalyok

hatékony és egységes alkalmazasanak.
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(17) Az EUMSZ 101. és 102. cikke hatékony és egységes alkalmazasanak biztositasa érdekében
meg kell erésiteni a nemzeti kdzigazgatasi versenyhatosagok mitkddési fiiggetlenségét.
Ennek érdekében a nemzeti jogban konkrét rendelkezésekkel kell biztositani azt, hogy az
EUMSZ 101. és 102. cikkének alkalmazésa soran a nemzeti kozigazgatasi versenyhatosag
védve legyen az olyan kiilsé beavatkozassal vagy politikai nyomassal szemben, amely
veszélyeztetheti az elé keriil6 tigyek fliggetlen értékelését. E célbol a nemzeti jogban eldre
meg kell hatdrozni azokat az indokokat, amelyek alapjan a — rajuk az ezen iranyelv 10.,
11.,12., 13. és 16. cikke szerinti hataskorok gyakorlasa keretében — dontést hozo
személyeket fel lehet menteni a nemzeti kdzigazgatéasi versenyhatdsagban betoltott
tisztségiik alol, hogy ne meriilhessen fel észszert kétség partatlansagukra és kiilsé
tényezOktdl valo befolyasolhatatlansdgukra vonatkozoan. Hasonloképpen, a nemzeti
jogban egyértelmii és atlathatd szabalyokrol és eljarasokrol kell rendelkezni az emlitett
személyek kivalasztasara, felvételére vagy kinevezésére vonatkozoan. A nemzeti
kozigazgatasi versenyhatosagok partatlansaganak megerdsitése érdekében, ezenfeliil az
EUMSZ 101. és a 102. cikke megsértéséért az e hatosagok altal kiszabott birsagok nem

hasznalhatok e hatosagok kozvetlen finanszirozasara.

(18) A nemzeti kdzigazgatasi versenyhatosagok miikodési fliggetlenségének biztositasa
érdekében a nemzeti versenyhatosag vezetdinek, személyzetének ¢s dontéshozoinak
feddhetetleneknek kell lenniiik, és tartdozkodniuk kell a feladataik ellatasaval
Osszeegyeztethetetlen tevékenységektdl. Annak érdekében, hogy a vezetdk, a személyzet
vagy a dontéshozok altal végzett értékelés fiiggetlensége ne kertiiljon veszélybe, mind
alkalmazasuk vagy megbizatasuk id6tartama alatt, mind ezt kovetden észszerli idétartamon
beliil tartozkodniuk kell barmely 0sszeegyeztethetetlen tevékenységtol, fiiggetleniil attol,

hogy abbol jovedelmiik szarmazik-e.
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(19) Ez azt jelenti, hogy alkalmazasuk vagy megbizatasuk idOtartama alatt a személyzet és a
dontéshozok — amennyiben ez valamely konkrét ligyben veszélyeztetheti partatlansagukat
—nem jarhatnak el az EUMSZ 101. vagy 102. cikkének alkalmazaséaval osszefiiggésben
1év6 olyan eljarasokban, amelyekben érintettek voltak, vagy amelyek kozvetleniil érintenek
olyan véllalkozasokat vagy vallalkozasok tarsuldsait, amelyeknek alkalmazéaséban élltak,
vagy amelyekben mas hivatasszerl tevékenységet folytattak. Hasonloképpen, a személyzet
¢és a dontéshozok, valamint kozeli hozzatartozoik — amennyiben ez egy konkrét iigyben
veszélyeztetheti partatlansagukat — nem tarthatnak fenn érdekeltséget olyan
vallalkozasokban vagy szervezetekben, amelyeket az EUMSZ 101. vagy 102. cikkének
alkalmazaséaval dsszefliggésben ezen személyek részvételével folyo eljaras ala vontak.
Annak értékelése sordn, hogy valamely személyek partatlansaga sériilhet-e, a konkrét
esetben figyelembe kell venni az érintett személy érdekeltségének jellegét és mértékeét,
valamint érintettségének vagy részvallalasanak szintjét. Amennyiben a vizsgélat és a
dontéshozatali folyamat partatlansdganak biztositdsdhoz erre sziikség van, az érintett

személy koteles tartdzkodni a konkrét igytdl.

(20) Ez egyuttal azt jelenti, hogy amennyiben a volt személyzet vagy dontéshozok olyan uj
tevékenységekben vesznek részt, amely 0sszefiigg az EUMSZ 101. és 102. cikkének
alkalmazasaban folytatott olyan eljarasokkal, amelyekkel alkalmazasuk vagy megbizatasuk
alatt foglalkoztak, a nemzeti kdzigazgatasi versenyhatosagtol valéd tavozasukat kovetd
észszerll id6tartamon beliil az 1) tevékenységiik keretében nem foglalkozhatnak

ugyanazzal az tliggyel.
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1)

(22)

Az emlitett idétartam meghatarozhat6 az érintett személyek uj tevékenységének jellegére,
valamint arra figyelemmel, hogy az érintett személyek milyen mértékben voltak érintettek
vagy feleldsek a nemzeti kozigazgatasi versenyhatdsag altali alkalmazéasa vagy

megbizatasa keretében folytatott ugyanazon eljarasokban.

Minden nemzeti kdzigazgatési versenyhatosagnak magatartasi kodexet kell kdzzétennie,
amely — a szigorubb nemzeti szabalyok alkalmazasanak sérelme nélkiil — szabéalyokat ir eld

az Osszeférhetetlenségre vonatkozoan.

A nemzeti kézigazgatasi versenyhatosagok mukodeési fiiggetlensége nem zarja ki a nemzeti
jog szerinti birosagi feliilvizsgalat vagy parlamenti feliigyelet lehetdségét. Az
elszamoltathatosagi kovetelmények szintén hozzédjarulnak a nemzeti kozigazgatasi
versenyhatosagok altal végzett tevékenységek hitelességének ¢€s legitimitasanak
biztositdsdhoz. Az ardnyos elszdmoltathatosagi kovetelmények koz¢é tartozik az, hogy a
nemzeti kdzigazgatasi versenyhatosag a tevékenységérdl idészakos jelentést készit
valamely kormanyzati vagy parlamenti szerv szdmara. A nemzeti kozigazgatasi
versenyhatosagok pénziigyi kiadasai is ellendrizhetok vagy nyomon kdvethetdk, feltéve,

hogy ez nem befolyasolja e hatésagok fliggetlenségét.
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(23)

A nemzeti kdzigazgatési versenyhatdsagok szamara lehetévé kell tenni, hogy
meghatarozzak az EUMSZ 101. és 102. cikkének érvényesitésével kapcsolatos eljarasaik
prioritasi sorrendjét abbol a célbol, hogy hatékonyan hasznalhassak fel eréforrasaikat, és
hogy a belsd piaci versenyt torzitd versenyellenes magatartas megeldzésére és
megsziintetésére 0sszpontosithassanak. Ennek érdekében lehetové kell tenni szamukra,
hogy panaszokat utasitsanak el arra hivatkozva, hogy azok nem képeznek prioritast, az
EUMSZ 101. és 102. cikkének és a nemzeti versenyjognak az érvényesitése tekintetében
adott esetben a nemzeti kozigazgatasi versenyhatosagokkal megosztott hataskorrel
rendelkezd hatosagok altal benyujtott panaszok kivételével. Ez nem érinti a nemzeti
kozigazgatési versenyhatosagok arra vonatkoz¢ hataskorét, hogy egyéb indokokkal,
példaul a hataskor hidnyara valo hivatkozassal utasitsanak el panaszokat, vagy ugy
hatarozzanak, hogy nem indokolt a fellépésiik. A hivatalosan benyujtott panaszok esetében
biztositani kell az elutasitasukkal szembeni, a nemzeti joggal 6sszhangban 1év6 hatékony
korrekcios intézkedéseket. A nemzeti kozigazgatasi versenyhatdsagok jogérvényesitési
eljarasaik prioritasi sorrendjének meghatarozasara vonatkozo hatdskore nem érinti a
tagallamok korményainak azon jogat, hogy az agazati vizsgalatokhoz vagy az EUMSZ
101. és 102. cikkének érvényesitésére iranyuld konkrét eljarasokhoz nem kapcsolddo
altalanos politikai eldirasokat vagy prioritasi iranymutatasokat bocsassanak ki a nemzeti

kozigazgatasi versenyhatosdgok szamara.
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(24) Ahhoz, hogy a nemzeti versenyhatdsagok hatékonyan el tudjak latni feladataikat az
EUMSZ 101. és 102. cikkének alkalmazasa soran, rendelkezniiik kell a megfeleld
er6forrasokkal a kovetkezok tekintetében: szakszerti jogi és kozgazdasagi értékelések
végzésére alkalmas, képzett személyzet, pénziigyi eszk6zok, technikai és technologiai
szakértelem és felszereltség, tobbek kozott megfeleld informacidtechnoldgiai eszkdzok.
Amennyiben a nemzeti versenyhatésagok nemzeti jog szerinti kotelezettségeit és
hataskoreit kiterjesztik, a tagallamoknak gondoskodniuk kell arrél, hogy a nemzeti
versenyhatosagok megfeleld erdéforrassal rendelkezzenek az emlitett feladatok hatékony

ellatasahoz.

(25) Meg kell erdsiteni a nemzeti versenyhatdsagok fiiggetlenségét, lehetové téve szamukra,
hogy 6nalloan dontsenek a feladataik elvégzéséhez rendelt koltségvetési eldirdnyzatok

felhasznalasardl, a nemzeti koltségvetési szabalyok és eljarasok sérelme nélkdil.

(26) Annak érdekében, hogy a nemzeti kozigazgatasi versenyhatdsagok rendelkezzenek a
feladataik ellatasahoz sziikséges erdforrasokkal, kiillonb6z6 finanszirozasi lehetdségek
mérlegelhetdk, ilyen lehetdség példaul az allami koltségvetésen kiviili alternativ

forrasokbdl torténd finanszirozas.

(27) Ezen irdnyelv végrehajtasanak hatékony nyomon kdvetése érdekében a tagallamoknak
gondoskodniuk kell arr6l, hogy a nemzeti kozigazgatasi versenyhatosagok valamely
kormanyzati vagy parlamenti szervnek iddszakos jelentéseket nyujtsanak be
tevékenységeikrdl és forrasaikrol. E jelentéseknek informaciokat kell tartalmazniuk a
dontéshozo testiilet tagjainak kinevezésérdl és felmentésérdl, az adott évben kiutalt
forrasok 0sszegérdl, valamint az ezen dsszegben az el6z06 évekhez képest bekovetkezd

barmely valtozasrol. E jelentéseket nyilvanosan hozzatérhetové kell tenni.
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(28) A nemzeti versenyhatosagok szamara az EUMSZ 101. és 102. cikkének hatékony
érvényesitése érdekében sziikséges a kozos vizsgalati €s dontéshozatali hataskorok

minimalis készlete.

(29) A nemzeti kézigazgatasi versenyhatosagoknak hatékony vizsgalati hataskorokkel kell
rendelkeznilik az EUMSZ 101. cikke altal tiltott barmilyen megallapodés, dontés vagy
Osszehangolt magatartas felderitésére vagy az EUMSZ 102. cikke altal tiltott er6folénnyel
valo visszaélés felderitésére az eljarasaik barmely szakaszaban. A nemzeti kozigazgatasi
versenyhatosadgok szamara lehetové kell tenni, hogy az emlitett hataskoroket
alkalmazhassadk az EUMSZ 101. és 102. cikkének alkalmazasara irdnyul6 eljaras ald vont
vallalkozasokra és vallalkozasok tarsuldsaira, valamint az ilyen eljarasok szempontjabol
jelentdséggel bird informacidkat esetleg birtokld mas piaci szerepldkre. Az ilyen, hatékony
vizsgalati hataskoroknek az 6sszes nemzeti kdzigazgatasi versenyhatosag szamara torténd
megadasa biztositja, hogy a nemzeti kozigazgatasi versenyhatdsagok képesek legyenek
egymasnak hatékony segitséget nydjtani, ha az 1/2003/EK rendelet 22. cikke szerinti
felkérést kapnak arra, hogy a sajat joghatosaguk teriiletén egy masik nemzeti
versenyhatosag nevében és koltségére végezzenek el egy vizsgdlatot vagy mas

ténymegallapit6 intézkedést.

(30) A nemzeti kdzigazgatasi versenyhatosagok vizsgalati hataskoreinek alkalmasaknak kell
lenniiik a digitélis kdrnyezet jelentette jogérvényesitési kihivasok kezelésére, €s lehetove
kell tennilik a nemzeti versenyhatdsdgok szamara, hogy a vizsgélati cselekmény hatalya ala
tartoz6 vallalkozasra vagy vallalkozasok tarsuldsara vonatkozo minden digitalis formaban
1év6 informaciot beszerezhessenek, beleértve a forenzikus modon megszerzett adatokat is,
fliggetleniil attol, hogy azokat milyen adathordozén - példaul laptopon, mobiltelefonon,

egyéb mobil eszk6zokon vagy felhdalapu tarolas utjan taroljak.
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(31) A nemzeti kdzigazgatési versenyhatosagok szdmara lehetévé kell tenni, hogy a
vallalkozasoknak vagy a véllalkozasok tarsuldsainak helyiségeiben elvégezzenek minden
sziikséges vizsgalatot, amennyiben az Eurdpai Uni6 Birosaganak itélkezési gyakorlataval
0sszhangban igazolni tudjak, hogy megalapozottan fennall az EUMSZ 101. vagy 102.
cikke megsértésének gyanuja. Ez az iranyelv nem érinti a tagéllamok azon lehetdségét,

hogy az emlitett vizsgalatokat nemzeti igazsagiigyi hatosag elézetes engedélyéhez kossék.

(32) A hatékonysag érdekében a nemzeti kozigazgatasi versenyhatdsagok vizsgalat végzésére
vonatkoz6 hataskorének lehetdvé kell tennie szamukra az olyan informaciokhoz vald
hozzaférést, amelyek a vizsgélat hatalya ald vont vallalkozas, véallalkozasok tarsuldsa vagy
személy szamara hozzaférhetdk, és amelyek a vizsgalat hatalya ala vont vallalkozassal
vagy vallalkozésok tarsuldasdval kapcsolatosak. Ez sziikségszerlien magaban foglalja azt is,
hogy az emlitett hatosagok elére pontosan meg nem hatarozott eszkdzon is kereshetnek
dokumentumokat, fajlokat vagy adatokat. E hataskor hidnyaban lehetetlen lenne
megszerezni a vizsgalathoz sziikséges informacidkat olyan esetben, ha a vallalkozas vagy a
vallalkozasok tarsulasa akadalyozé magatartast tanusit vagy megtagadja az
egylittmiikodést. Az lizleti konyvek és feljegyzések ellendrzésére vonatkozo hataskor
kiterjed a levelezés minden formajara, igy az elektronikus uton kiildott lizenetekre is,

fiiggetlentil attol, hogy azok nem olvasott tizenetnek tiinnek, vagy torolték azokat.

(33) A vizsgalatok sziikségtelen elhtiz6dasanak minimalizalasa érdekében a nemzeti
kozigazgatasi versenyhatosagoknak hataskorrel kell rendelkezniiik arra, hogy a hatosag
helyiségeiben vagy mas kijeldlt helyszinen folytassak a vizsgalt vallalkozas vagy
vallalkozasok tarsulasa iizleti tevékenységével kapcsolatos konyvek €s feljegyzések
masolatainak vagy kivonatainak atvizsgalasat és valogatdsat. Az atvizsgalas soran

folyamatosan tiszteletben kell tartani a vallalkozasok védelemhez valo jogat.

PE-CONS 42/1/18 REV 1 19



(34)

A tapasztalatok azt mutatjak, hogy — kiilondsen a rugalmas munkafeltételek térnyerése
miatt — az lizleti feljegyzéseket esetenként a vallalkozasok vagy a vallalkozéasok tarsuldsai
igazgatdinak, vezetdinek vagy egyéb alkalmazottainak otthonaban tartjak. A helyszini
vizsgalatok hatékonysaganak biztositasa érdekében a nemzeti kozigazgatasi
versenyhatosagoknak jogosultsaggal kell rendelkezniiik arra, hogy belépjenek barmely
helyiségbe, beleértve a maganlakasokat is, amennyiben igazolni tudjak, hogy észszerii
gyanu mertl fel arra vonatkozoan, hogy ott olyan iizleti feljegyzéseket tartanak, amelyek
jelentéséggel birhatnak az EUMSZ 101. vagy 102. cikke megsértésének bizonyitasaban. E
hataskor gyakorlasat ahhoz a feltételhez kell kotni, hogy a nemzeti kozigazgatasi
versenyhatdsag megszerezte egy nemzeti igazsagiligyi hatosag eldzetes engedélyét; ez a
hatdsag bizonyos nemzeti jogrendszerekben az iigyész is lehet. Ez nem érinti a tagallamok
azon lehetdségét, hogy kivételesen siirgds esetekben a nemzeti igazsagiigyi hatosag
feladatkorét igazsagiligyi hatosagként eljaré nemzeti kozigazgatasi versenyhatdsagra
ruhazzak at, vagy kivételes jelleggel, felhatalmazast adjanak ilyen vizsgalatoknak a
vizsgalat alanyanak egyetértésével torténd elvégzésére. A nemzeti kdzigazgatasi
versenyhatosag az ilyen vizsgélatok lefolytatasaval megbizhatja a renddrséget vagy egy
azzal egyenértékll bliniild6z6 hatosagot, feltéve, hogy a vizsgalat lefolytatdsara a nemzeti
kozigazgatési versenyhatosag jelenlétében keriil sor. Ez nem ¢érinti a nemzeti kdzigazgatasi
versenyhatosag azon jogat, hogy sajat maga folytassa le a vizsgélatot, és ahhoz —
ovintézkedésként — a renddrségtdl vagy egy azzal egyenértékii biiniild6z6 hatdsagtol
megkapja az ahhoz sziikséges segitséget, hogy lekiizdje a vizsgalat alanya altal esetlegesen

tanusitott ellenallast.
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(35) A nemzeti versenyhatosagoknak hatékony hataskorokkel kell rendelkezniiik arra, hogy a
vallalkozasoktol vagy a vallalkozasok tarsuldsaitol megkdvetelhessék az EUMSZ 101. és
102. cikke megsértésének felderitéséhez sziikséges informaciok szolgaltatasat. E célbodl a
nemzeti versenyhatosagok szamara lehetévé kell tenni, hogy eldirhassak azoknak az
informacioknak a felfedését, amelyek révén kivizsgalhatjak a feltételezett jogsértést. Ennek
magaban kell foglalnia azt a jogot, hogy a nemzeti versenyhatosagok barmely digitalis
formaban tarolt informaciot kérhetnek, ideértve az emaileket és az azonnali {izenetkiildési
rendszerek {lizeneteit is, fiiggetlen attol, hogy az informécidt hol — példaul felhében vagy
szervereken — taroljak, feltéve, hogy az az informaciokérés cimzettjeként szerepld
vallalkozas vagy véllalkozasok tarsulasa szamara hozzaférhetd. E jog gyakorldsa nem
eredményezheti a vizsgalat kdvetelményei szempontjabol ardnytalan kotelezettség
megallapitasat a vallalkozasra vagy a vallalkozasok tarsulasara nézve. Példaul nem réhat
tulzott koltségeket a vallalkozasra vagy a vallalkozasok tarsulasara, illetve nem kdvetelhet
tulzott eréfeszitéseket a vallalkozastol vagy a vallalkozasok tarsuldsatol. Bar az
informaciokérés joga alapvetden fontos a jogsértések felderitésé¢hez, a kéréseknek
hatalyukat tekintve ardnyosaknak kell lenniiik. Az informacidkérés nem kotelezheti a
vallalkozast vagy a vallalkozasok tarsulasat arra, hogy beismerje a jogsértés elkovetését,
annak bizonyitasa a nemzeti versenyhatosagot terheli. Ez nem érinti a vallalkozasoknak
vagy a vallalkozéasok tarsuldsanak azon kotelezettségét, hogy ténybeli kérdéseket
megvalaszoljanak és dokumentumokat rendelkezésre bocsassanak. Hasonloképpen, a
nemzeti versenyhatdsdgoknak hatékony eszkozokkel kell rendelkezniiik ahhoz, hogy
barmely mas természetes vagy jogi személy szamara eldirhassdk olyan informacidk
szolgaltatasat, amelyek az EUMSZ 101. és 102. cikkének alkalmazasa szempontjabol
relevansak lehetnek. A tagallamok szamara lehetdvé kell tenni, hogy eljarasi szabalyokat
irjanak el6 az informacidkérésre vonatkozodan, példaul annak jogi formdjat illetden, feltéve,

hogy az emlitett szabalyok lehetdvé teszik ezen eszkoz eredményes alkalmazasat.
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A tapasztalat azt mutatja, hogy a valaszadast nem kotelezden eldird informéciokérésre
onkéntes alapon szolgaltatott informaciok értékes informacioforrast jelenthetnek a
megalapozott €s hatarozott jogérvényesités tekintetében. Hasonloképpen, a harmadik felek,
példaul a piacon jelen 1évo versenytarsak, vevok és fogyasztok altal sajat
kezdeményezésiikre szolgaltatott informaciok hozzéjarulhatnak a hatékony
jogérvényesitéshez, ezért ezt a fajta informacidszolgaltatast a nemzeti

versenyhatosagoknak 0sztonozniiik kell.

(36) A tapasztalat azt mutatja, hogy a meghallgatas lefolytatasara vonatkozé hataskor hasznos
eszkoz a bizonyitékok gylijtésére, és segiti a versenyhatésadgokat a mar 9sszegylijtott
bizonyitékok értékelésében. A nemzeti versenyhatésagoknak hatékony eszkozokkel kell
rendelkeznitik arra, hogy meghallgatasra beidézz¢ék a vallalkozéasok vagy a vallalkozasok
tarsulasai vagy mas jogi személyek képviseldit vagy azon természetes személyeket, akik az
EUMSZ 101. és 102. cikkének alkalmazasa szempontjabol relevans informaciok
birtokéban lehetnek. A tagallamok szamadra lehetdvé kell tenni, hogy szabalyokat irjanak
eld e meghallgatdsok lefolytatdsara vonatkozdan, feltéve, hogy az emlitett szabalyok

lehetdve teszik ezen eszkdz eredményes alkalmazasat.
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(37)

Elengedhetetleniil fontos, hogy a nemzeti versenyhatosagok kotelezhessék a
vallalkozasokat és a vallalkozasok tarsuldsait arra, hogy sziintess¢k meg az EUMSZ 101.
¢és 102. cikkének megsértését, ideértve azt az esetet is, amikor jogsértés folytatodik azt
kovetden is, hogy a nemzeti versenyhatdsag hivatalosan eljarast inditott. A nemzeti
versenyhatosagoknak ezenfeliil hatékony eszkozokkel kell rendelkezniiik ahhoz, hogy az
elkovetett jogsértéssel aranyos és a jogsértés megsziintetés¢hez sziikséges szerkezeti €s
magatartasi korrekcios intézkedések bevezetésével helyreallithassak a piaci versenyt. Az
aranyossag elve értelmében a nemzeti versenyhatosagnak két egyformén hatékony
korrekcios intézkedés koziil azt kell valasztania, amelyik a kisebb terhet rdja a
vallalkozasra. A szerkezeti korrekcios intézkedések, igy példaul részvényeknek egy
versenytars szamdra valo kotelezd értékesitése vagy egy iizletdg levalasztasa, a vallalkozas
vagyonat érintd, €s feltételezhetden a vallalkozas szdmara a magatartési korrekcios
intézkedéseknél nagyobb teherrel jar6 intézkedések. Ez azonban nem akadalyozhatja a
nemzeti versenyhatosagokat abban, hogy ugy hatarozzanak, hogy egy adott jogsértés
koriilményei indokoljak egy szerkezeti korrekcios intézkedés alkalmazasat, mivel altala
hatékonyabban sziintethetd meg a jogsértés, mint egy magatartasi korrekcios intézkedés

altal.
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(38) Az ideiglenes intézkedések fontos eszkozként szolgalhatnak annak biztositasara, hogy a
vizsgalat targyat képezo jogsértés ne okozza a verseny sulyos €s helyrehozhatatlan
sériilését az eljaras lefolytatdsanak tartama alatt. Ez az eszk6z 1ényeges az olyan piaci
fejlemények elkeriiléséhez, amelyeket rendkiviil nehéz lenne visszaforditani azzal a
hatarozattal, amelyet a nemzeti versenyhatdsag az eljaras lezarasakor hoz. A nemzeti
versenyhatosagoknak ezért hataskorrel kell rendelkeznitik arra, hogy hatarozatok utjan
ideiglenes intézkedéseket rendeljenek el. Ezt a hataskort mindenképpen alkalmazni kell az
EUMSZ 101. vagy 102. cikkét érintd, egy nemzeti versenyhatdsag altal prima facie
megallapitott jogsértés esetén, valamint ha fennall a verseny stlyos és helyrehozhatatlan
sériilésének kockéazata. A tagdllamok donthetnek ugy, hogy a versenyhatosagok szamara
sz¢lesebb hataskoroket biztositanak ideiglenes intézkedések elrendelésére. Az ideiglenes
intézkedéseket elrendeld hatarozat csak egy meghatarozott iddszakra szolhat: vagy az
eljarasnak a nemzeti versenyhatosag altali lezarasaig, vagy egy elére meghatarozott
id6tartamig, amely — amennyiben sziikséges és helyénvald — megujithat6. A tagallamoknak
gondoskodniuk kell arrél, hogy az emlitett intézkedések jogszeriiségét — tobbek kozott
aranyossagat — gyorsitott fellebbezési eljarasok vagy mas, ugyancsak gyorsitott birdsagi
ellendrzést biztositd eljarasok keretében feliil lehessen vizsgalni. A tagallamoknak tovabba
meg kell teremteniiik az ahhoz sziikséges feltételeket, hogy a nemzeti versenyhat6sagok a
gyakorlatban alkalmazhassanak ideiglenes intézkedéseket. Kiemelkedden fontos az, hogy
minden versenyhatdsag tudja kezelni a gyorsan valtozé piacokon zajlo fejleményeket, ezért
a hatdsagoknak az Eurdpai Versenyhatosagok Halozatanak keretében eszmecserét kell
folytatniuk az ideiglenes intézkedések alkalmazasarol, és a tapasztalatokat figyelembe kell
venni minden relevans, nem kotelezd jellegli intézkedés soran illetve ezen iranyelv

jovobeli feliilvizsgalata alkalmaval.
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(39)

Lehetévé kell tenni, hogy amennyiben esetlegesen valamely megallapodas vagy gyakorlat
tiltasahoz vezeto eljaras soran a vallalkozasok vagy a vallalkozéasok tarsuldsai olyan
kotelezettségvallalasokat tesznek a nemzeti versenyhatdsag fel€, amelyek e hatdésagok
aggalyait eloszlatjak, a nemzeti versenyhatésagok olyan hatarozatokat fogadhassanak el,
amelyek e kotelezettségvallaldsokat az érintett vallalkozasokra vagy vallalkozasok
tarsuldsaira nézve kotelezd erdvel bird és az érintett vallalkozasokkal vagy vallalkozasok
tarsulasaival szemben érvényesithetd kotelezettségvallalasokka teszik. Az emlitett
kotelezettségvallalasi hatarozatok elvben nem megfeleldk a titkos kartellek tekintetében,
amely kartellekre a nemzeti versenyhatdsdgoknak birsagot kell kiszabniuk. Annak
megallapitasa nélkiil, hogy fennéll-e az EUMSZ 101. vagy 102. cikke megsértésének esete,
a kotelezettségvallaldsi hatarozatokban meg kell allapitani, hogy a nemzeti versenyhatosag
eljarasa a tovabbiakban nem indokolt. A nemzeti versenyhatosdgok mérlegelési jogkorébe
kell tartoznia annak, hogy elfogadnak-e kotelezettségvallalasokat. A kotelezettségvallalasi
hatarozatok nem érintik a versenyhatosagok és a nemzeti birésagok arra vonatkozé
hataskoreit, amelyek alapjan valamely ligyben megallapithatjak a jogsértés elkdvetését, és
hatarozatot hozhatnak. Ezenfeliil, a vallalkozasok vagy a vallalkozasok tarsulasai
kotelezettségvallalasainak betartdsat nyomon kovetd hatékony eszkdzok és a
kotelezettségvallalds betartasanak elmulasztasa esetén kirdtt szankciok eredményes
eszk6zoknek bizonyultak a versenyhatosdgok szamara. A nemzeti versenyhatésagoknak
hatékony eszkozokkel kell rendelkezniiik az eljaras 0jboli meginditasahoz azokban az
esetekben, amelyekben a kotelezettségvallalasi hatarozat alapjaul szolgalo tények
valamelyikében érdemi valtozas kovetkezik be, a vallalkozas vagy a vallalkozasok
tarsuldsa a kotelezettségvallalasaival ellentétes modon jar el, vagy a kotelezettségvallalasi

hatarozat a felek altal megadott hidnyos, pontatlan vagy félrevezetd informacidkon alapult.
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(40)

(41)

Az EUMSZ 101. és 102. cikke hatékony és egységes érvényesitésének biztositasa
érdekében a nemzeti kdzigazgatasi versenyhatosagoknak hataskorrel kell rendelkeznitik
arra, hogy hatékony, aranyos ¢és visszatartd erejlii birsagokat szabjanak ki vallalkozasokra
vagy vallalkozasok tarsuldsaira az EUMSZ 101. vagy 102. cikkének megsértése esetén,
akar kozvetlentil sajat eljarasaikban, kiilonosen kdzigazgatasi eljarasokban — feltéve, hogy
ezek az eljarasok lehet6vé teszik hatékony, aranyos €s visszatarto erejli birsagok kdzvetlen
kiszabasat —, akar a birsag nem biintet6jogi birdsagi eljarasban torténd kiszabasat kérve. Ez
nem ¢érinti azon nemzeti jogszabalyokat, amelyek ugy rendelkeznek, hogy az EUMSZ 101.
¢és 102. cikkének megsértése esetén a vallalkozasokra €s a vallalkozasok tarsuldsaira
biintetdjogi birdsagi eljaras keretében kell szankcidkat megallapitani, amennyiben a
jogsértés a nemzeti jog értelmében bilincselekménynek mindsiil, és feltéve, hogy ez nem

érinti az EUMSZ 101. és 102. cikkének hatékony és egységes érvényesitését.

Annak biztositasa érdekében, hogy a vallalkozasokat ¢s a vallalkozasok tarsuldsait
0szton6zzEk a nemzeti versenyhatosagok vizsgalati intézkedéseinek és hatarozatainak
torténd megfelelésre, a nemzeti kdzigazgatési versenyhatdsagok szamara lehetdve kell
tenni, hogya 6.,a8.,a29.,a10.,a 11. és a 12. cikkben emlitett intézkedéseknek és
hatérozatoknak valé meg nem felelés esetén hatékony birsdgokat szabjanak ki akar
kozvetleniil sajat eljarasaik keretében, akar a birsdg nem biintet6jogi bir6sagi eljarasban
tortend kiszabasat kérve. Ez nem érinti a tagallamok azon nemzeti jogszabalyait, amelyek
ugy rendelkeznek, hogy a véllalkozasokra és a vallalkozasok tarsulasaira ilyen birsagokat

biintetdjogi birdsagi eljaras keretében kell kiszabni.
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(42)

(43)

Az Eurdpai Uni6 Alapjogi Chartdjaval dsszhangban, nemzeti kozigazgatasi versenyhatosag
altal lefolytatott eljaras keretében akkor van helye birsagkiszabasnak, vagy adott esettdl
fliggden nem biintetdjogi birosagi eljaras keretében akkor van helye birsag kiszabasat
kérni, ha a jogsértést szandékosan vagy gondatlansagbodl kovették el. A szandékossag és a
gondatlansag fogalmat az Europai Unid Birosaganak az EUMSZ 101. és 102. cikkének.
alkalmazasahoz kapcsolodo itélkezési gyakorlataval 0sszhangban kell értelmezni, nem
pedig a bliniigyekkel 6sszefliggésben a biiniild6z6 hatdésagok altal folytatott eljarasok soran
hasznalt értelmiikben. Ez nem érinti azokat a nemzeti jogszabalyokat, amelyek értelmében
egy jogsértés megallapitasa az objektiv feleldsség kritériuma alapjan torténik, feltéve, hogy
ez Osszeegyeztethetd az Eurdpai Birosag itélkezési gyakorlataval. Ez az irdnyelv nem érinti
a bizonyitasi kiiszobre vonatkozd nemzeti szabalyokat vagy a nemzeti
versenyhatosagoknak az adott ligy tényallasdnak meghatarozasara vonatkozo
kotelezettségeit, feltéve, hogy az ilyen szabalyok és kotelezettségek megfelelnek az unios

jog alapelveinek.

A birsagokat az érintett véallalkozasok és vallalkozasok tarsuldsai teljes vildgszintii

forgalmanak ardnyédban kell meghatdrozni.
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(44) A kényszerit6 birsagok alapvetden fontos eszkdzok, amelyek hatékony modon biztositjak,
hogy a nemzeti versenyhatdsagok hatékonyan tudjék kezelni azt a helyzetet,haa 6.,a 8., a
9.,a10.,a1l.ésa 12. cikkben emlitett intézkedéseiknek és hatarozataiknak a
vallalkozasok és a vallalkozasok tarsulasai tartosan €s a jovore nézve nem tesznek eleget.
Az emlitett birsdgok nem alkalmazhatok a multban elkdvetett jogsértésekre. A kényszeritd
birsagok nem érintik a nemzeti versenyhatosagok azon hataskorét, hogy a meg nem felelést
a 13. cikk (2) bekezdése szerinti intézkedésekkel szankcionaljak. A kényszerito birsagokat
az ¢érintett vallalkozasok és a vallalkozasok tarsuldsai atlagos napi teljes vilagszintii

forgalménak aranyaban kell meghatérozni.

(45) A birsagok ¢€s a kényszeritd birsagok kiszabasanak céljabol a ,,hatarozat” fogalmaba bele
kell tartoznia minden olyan intézkedésnek, amely olyan kotelez6 joghatast valt ki az
intézkedés cimzettjére nézve, amely képes arra, hogy hatéssal legyen az intézkedés

cimzettjének érdekeire azaltal, hogy jelentdsen befolyasolja a cimzett jogi helyzetét.
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(46)

Az EUMSZ 101. és 102. cikke hatékony ¢s egységes alkalmazdsanak biztositasa érdekében
az EUMSZ 101. és 102. cikkében foglalt vallalkozas fogalma, amelyet az Europai Unid
Birdsaganak itélkezési gyakorlataval 6sszhangban kell alkalmazni, egy gazdasagi egységet
jelol akkor is, ha az tobb jogi vagy természetes személyt is magaban foglal. Ennek
megfelelden a nemzeti versenyhatdsdgok szamara lehetévé kell tenni, hogy a véllalkozas
fogalménak alkalmazéséaval egy leanyvallalat magatartasaért megallapithassak az
anyavallalatanak felelosségét, €s az anyavallalattal szemben szabjanak ki birsagot,
amennyiben az anyavallalat és leanyvallalata egyetlen gazdasagi egységet alkot. Annak
megakadalyozésa érdekében, hogy a vallalkozasok jogi vagy szervezeti atalakulas révén
keriiljék el az EUMSZ 101. és 102. cikkének megsértése esetén kiszabott birsagokat, a
nemzeti versenyhatdsadgok szamara lehetéveé kell tenni, hogy az Eurdpai Uni6 Birosaganak
itélkezési gyakorlataval 6sszhangban az EUMSZ 101. és 102. cikkének megsértéséért
megallapithassak a vallalkozas jogutddjainak vagy gazdasagi utodjainak felelosségét, és

ezekre szabjanak ki birsagot.
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(47) Annak biztositasa érdekében, hogy az EUMSZ 101. és 102. cikkének megsértése miatt
kiszabott birsagok tiikrozzék a jogsértés gazdasagi jelentoségét, a nemzeti
versenyhatosagoknak figyelembe kell vennitik a jogsértés sulyat. A nemzeti
versenyhatosadgok szamara lehetové kell tenni azt is, hogy a jogsértés idétartamaval
aranyos birsagokat hatarozzanak meg. Ezeket a tényezdket az Eurdpai Uni6 Birosaganak
vonatkozo itélkezési gyakorlataval 6sszhangban kell figyelembe venni oly modon, hogy a
birsag visszatartd erejli legyen. A jogsértés sulyossaganak értékelését eseti alapon kell
végezni a jogsértés minden tipusa tekintetében, figyelemmel az ligy 0sszes koriilményére.
A figyelembe vehet6 tényezok kozé tartozik példaul a jogsértés jellege, az Gsszes €rintett
vallalkozas egyiittes piaci részesedése, a jogsértés foldrajzi hatokore, az, hogy a jogsértés
ténylegesen megvalosult-e, a vallalkozas altal forgalmazott azon aruk és szolgéltatasok
érteke, amelyekhez a jogsértés kozvetleniil vagy kozvetve kapcsolodik, valamint az érintett
vallalkozas mérete €s piaci ereje. Az ugyanazon elkdvetd ismételt jogsértése alatimasztja
az ilyen jogsértések elkdvetésére valo hajlandosagat, ezért az nagyon jelentOs jelzés arra,
hogy szigorubb biintetést kell alkalmazni annak érdekében, hogy az valdban visszatartd
erdvel birjon. A nemzeti versenyhatosdgnak kovetkezésképpen lehetdvé kell tenni, hogy
novelje a vallalkozasra vagy a vallalkozéasok tarsuldsara kiszabott birsag dsszegét, ha a
Bizottsag vagy valamely nemzeti versenyhatdsag korabban hatarozatot hozott arrél, hogy a
vallalkozas vagy a vallalkozasok tarsulasa megsértette az EUMSZ 101. vagy 102. cikkét és
a vallalkozas vagy a vallalkozasok tarsuldsa ugyanazt a jogsértést folytatja, vagy hasonlo
jogsértést kovet el. A 2014/104/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvvel! 6sszhangban
a nemzeti versenyhatosagok szamara lehetove kell tenni, hogy figyelembe vegy¢k az
onkéntes vitarendezés eredményeképpen fizetett kartéritést. Ezenfeliil, kivételes
koriilmények fennallasa esetén a nemzeti versenyhatosagok szdmara lehetévé kell tenni,

hogy figyelembe vegyék az érintett vallalkozas gazdasagi életképességét.

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2014/104/EU iranyelve (2014. november 26.) a
tagallamok ¢és az Eurdpai Unio versenyjogi rendelkezéseinek megsértésén alapuld, nemzeti
jog szerinti kartéritési keresetekre iranyado egyes szabalyokrol (HL L 349.,2014.12.5., 1.

0.).
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(48)

A tapasztalat azt mutatja, hogy a vallalkozéasok tarsuldsai rendszeresen szerepet jatszanak a
versenyjog megsértésében, és ezért a nemzeti versenyhatdsagok szdmara lehetévé kell
tenni, hogy az ilyen tarsuldsokra hatékony birsagokat szabjanak ki. Vallalkozasok
tarsulasaival szemben inditott olyan eljarasban, amelyben a jogsértés a tarsulas tagjainak
tevékenységére vonatkozik, a jogsértés sulyanak a birsag 6sszegének megallapitasa
céljabol torténd értékelése soran lehetdséget kell biztositani arra, hogy a versenyhatosagok
a jogsertés altal kozvetleniil vagy kozvetve érintett azon aruk és szolgaltatasok 6sszértékét
vegy€k figyelembe, amelyet a tarsulast alkot6 vallalkozasok értékesitettek. Amennyiben a
birsagot nem csak a tarsulasra szabjak ki, hanem annak tagjaira is, azon tagok forgalmat
nem kell figyelembe venni a tarsuldsra haruld birsag szamitasakor, amelyekre birsagot
szabtak ki. A véllalkozasok tarsuldsaira az altaluk elkovetett jogsértésekért kiszabott
birsagok tényleges beszedésének biztositdsa érdekében meg kell hatdrozni azokat a
feltételeket, amelyek mellett a nemzeti versenyhatdsag mérlegelési jogkorébe tartozik
annak eldontése, hogy a tarsulas fizetésképtelensége esetén a birsag megfizetését a tarsulas
tagjaitol koveteli-e. Ennek sordn a nemzeti versenyhatosagnak figyelembe kell vennie a
tarsulashoz tartozo vallalkozéasok viszonylagos méretét és kiilondsen a kis- és
kozépvallalkozasok helyzetét. A birsagnak a tarsulds egy vagy tobb tagja altal torténd
megfizetése nem érinti azokat a nemzeti jogszabalyokat, amelyek lehetové teszik, hogy a

megfizetett Osszeget a tarsulds tobbi tagjaval megtérittessék.
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(49)

(50)

A birsadgok visszatarto ereje Unid-szerte jelentOsen eltér, és egyes tagallamokban a
kiszabhato birsdg maximalis 6sszege nagyon alacsony. Annak biztositdsa érdekében, hogy
a nemzeti versenyhatosagok visszatarto erejii birsdgokat szabhassanak ki, a kiszabhato
birsag maximalis 6sszegét az EUMSZ 101. vagy 102. cikkének minden egyes megsértése
tekintetében az érintett vallalkozas teljes vilagszintli forgalmanak legalabb 10 %-aban kell
megallapitani. Ez nem akadéalyozhatja meg a tagallamokat abban, hogy ennél magasabb

Osszegl, maximalis kiszabhato birsagot tartsanak fenn vagy vezessenek be.

Az engedékenységi programok a titkos kartellek felderitésének kulcsfontossagu eszkozei,
igy hozzajarulnak a legsulyosabb versenyjogi jogsértések hatékony iildozéséhez és
szankcionaldsédhoz. Jelenleg azonban jelentds eltérések mutatkoznak a tagallamokban
alkalmazand6 engedékenységi programok kozott. Ezek az eltérések jogbizonytalansagot
teremtenek a jogsértd vallalkozdsok szamdra azon feltételek tekintetében, amelyek alapjan
engedékenységért folyamodhatnak, tovabba bizonytalansagot teremtenek a vonatkozo
engedékenységi programok szerinti mentességi statuszukkal kapcsolatban. Ez a
bizonytalansag gyengitheti azokat a tényezdket, amelyek az engedékenység iranti kérelem
lehetséges benyujtoit a kérelem benytjtasara 6sztondznék. Ez pedig a versenyjogi
szabalyok kevésbé hatékony érvényesitését eredményezheti az Unidban, mivel kevesebb

titkos kartellre dertl fény.
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(1)

(52)

A tagéllami szintli engedékenységi programok kozotti eltérések emellett veszélyeztetik a
belsd piacon miikddo vallalkozasokra érvényes egyenld versenyfeltételek biztositasat is.
Ezért helyénval6, hogy nagyobb jogbiztonsagot teremtsiink a belsd piacon jelenlévd
vallalkozasok szamara, €¢s Unio-szerte noveljiik az engedékenységi programok vonzerejét,
mégpedig ugy, hogy az emlitett eltérések visszaszoritasa révén lehetové tessziik minden
nemzeti versenyhatdsag szamara, hogy ugyanazon feltételek mentén adjon mentességet a
birsag megfizetése aldl, illetve csokkentse e birsagok dsszegét, tovabba ugyanazon
feltételek mentén fogadjon el nem végleges eldzetes kérelmeket. A jovében az Eurdpai
Versenyhatdsagok Halozatanak tovabbi eréfeszitéseire lehet sziikség az engedékenységi

programok egymashoz igazitasa érdekében.

Lehetdve kell tenni a nemzeti versenyhatosdgok szamara, hogy bizonyos feltételek
teljesiilése esetén birsagok aldli mentességet biztosithassanak a vallalkozdsoknak, illetve
csOkkenthessék a birsagok dsszegét. A vallalkozasok azon tarsulasai szdmara, amelyek
sajat neviikben folytatnak gazdasagi tevékenységet, jogosultsagot kell biztositani a birsag
aloli mentességre, illetve alacsonyabb 0sszegli birsag megfizetésére, amennyiben sajat

neviikben, és nem a tagjaik nevében vesznek részt egy feltételezett kartellben.
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(53) Egy kartell akkor is titkos kartellnek mindsiil, ha magatartadsanak nem minden eleme titkos.
Egy kartell titkos kartellnek mindsithet6 kiilondsen akkor, ha a nyilvanossag, a fogyasztok
vagy a beszallitok elott nem ismertek a kartell azon elemei, amelyek megnehezitik a

magatartas jellegének teljes kort feltarasat.

(54) Ahhoz, hogy a kérelmezd jogosultta valjon engedékenységre, meg kell sziintetnie
részvételét a feltételezett titkos kartellben, kivéve, ha a nemzeti versenyhatosag ugy itéli
meg, hogy a tovabbi részvétel észszerlien sziikséges a vizsgalat integritdsanak
megodrzéséhez, példaul ahhoz, hogy a kartell mas feltételezett résztvevdinek ne jusson
tudomasara még a vizsgalati cselekmények, példaul a nem bejelentett helyszini vizsgalatok

elott az, hogy a nemzeti versenyhatdsag értesiilt a feltételezett kartellrdl.
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(35)

(56)

Ahhoz, hogy a kérelmez6 jogosulttd valjon engedékenységre, valddian, maradéktalanul,
folyamatosan és gyorsan kell egyiittmiikodnie a nemzeti versenyhatosaggal. Ez tobbek
kozott azt jelenti, hogy a kérelmezd, amikor fontoldra veszi kérelem benyujtasat a nemzeti
versenyhatosaghoz, nem semmisithet meg és nem hamisithat meg, tovabba nem rejthet el a
feltételezett titkos kartellre vonatkozd bizonyitékokat. Amikor egy vallalkozas fontoléra
veszi kérelem benyujtasat, fennall a kockazata annak, hogy a vallalkozas igazgatodi, vezetdi
vagy egy¢b alkalmazottai bizonyitékokat semmisitenek meg, hogy leplezzék a kartellben
valo részvételiiket, a bizonyitékok megsemmisitése azonban torténhet mas okbol is. Ennek
megfelelden annak vizsgalata soran, hogy a bizonyitékok megsemmisitése megkérddjelezi-
e a kérelmez6 valodi egylittmiikodését, a nemzeti versenyhatosagoknak figyelembe kell
venniiik azokat az egyedi koriilményeket, amelyek kozott esetlegesen sor keriilhetett
bizonyitékok megsemmisitésére, valamint azt is, hogy a megsemmisités mértéke mekkora

volt.

A valddi, maradéktalan, folyamatos és gyors egylittmiikodés feltételének valdo megfelelés
érdekében a kérelmezd, amikor fontoldra veszi kérelem benyujtasat a nemzeti
versenyhatosdghoz, mas nemzeti versenyhatosagok, a Bizottsdg vagy harmadik orszagok
versenyhatosagain kiviil nem hozhatja masok tudomasara a kérelem mérlegelésének tényét
vagy a mérlegelt kérelem tartalmat. Ez nem akadalyozza a kérelmez6t abban, hogy a
vonatkozé jogszabalyokban eldirtak szerint jelentse magatartasat mas hatdosagoknak, csak
abban, hogy kozdlje e hatdsagokkal azt, hogy engedékenység kérelmezését mérlegeli, és
abban, hogy e hatdsagok szamara engedékenységi nyilatkozatokat nylijtson be. Az emlitett
jogszabalyok szerinti kotelezettségeinek teljesitésekor azonban a kérelmezdnek figyelembe
kell vennie annak fontossagat, hogy a nemzeti versenyhatosag esetleges vizsgalatat ne

befolyasolja hatranyosan.
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(57)

(58)

(39)

A kérelmezdk szamara lehetové kell tenni, hogy a teljes kor kérelmekkel, illetve a nem
végleges elézetes kérelmekkel kapcsolatos engedékenységi nyilatkozatokat benyujthassak
irasban, a nemzeti versenyhatdsagoknak pedig egyuttal rendelkezniiik kell egy olyan
rendszerrel, amely lehetdvé teszi szamukra, hogy az ilyen nyilatkozatokat szoban vagy mas
olyan formaban is elfogadhassak, amely lehet6vé teszi, hogy a kérelmezdk ne tartsak
birtokukban, megdrzésiik vagy ellendrzésiik alatt a benyujtott nyilatkozatokat. A nemzeti
versenyhatosagok szamara lehetové kell tenni annak eldontését, hogy milyen formaban

fogadjak el az engedékenységi nyilatkozatokat.

Azon vallalkozasok szdmara, amelyek mentesség iranti kérelmet terveznek benyujtani,
lehet6vé kell tenni, hogy a mentesség iranti kérelem benyujtasat megelézden eldszor a
nemzeti versenyhatdsagokndl a birsagelengedésért folyamodo véllalkozasok rangsordban
elfoglalt helyiiket jelz6 markert igényelhessenek annak érdekében, hogy elegend6 idével
rendelkezzenek ahhoz, hogy 6sszegylijthessék a relevans bizonyitési kiiszob teljesités¢hez
sziikséges informaciokat €s bizonyitékokat. Ez nem sérti a tagallamok azon lehetdségét,
hogy olyan vallalkozasok szamadra is engedélyezz¢ék a marker igénylését, amelyek a birsadg

csOkkentése iranti kérelmet terveznek benyujtani.

Ezenfeliil, az adminisztrativ és egyéb jelentds, idoigényes terhek csokkentése érdekében
lehetove kell tenni a kérelmezdk szamara, hogy a teljes korli kérelmekkel vagy a nem
végleges eldzetes kérelmekkel kapcsolatos engedékenységi nyilatkozatokat, valamint a
marker iranti kérelmeket vagy az érintett nemzeti versenyhatosag tagallaméanak valamely
hivatalos nyelvén, vagy pedig — ha az érintett nemzeti versenyhatdsag és a kérelmezd errdl
kétoldalian megallapodik — az Unid valamely masik hivatalos nyelvén nyajtsék be. Ha a
nemzeti versenyhatosagok altalaban elfogadjak az emlitett dokumentumoknak az emlitett

nyelven torténd benyljtasat, gy kell tekinteni, hogy fennall a fent emlitett megéallapodas.
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(60)

(61)

Tekintettel a Bizottsadg és a nemzeti versenyhatosagok kozotti, az EUMSZ 101. és 102.

cikkének érvényesitésére vonatkoz6 megosztott hatdskorokre, alapvetd fontossagu a nem

végleges eldzetes kérelmek zokkendmentesen miikodo rendszerének a kialakitdsa. Azon

kérelmezok szamara, amelyek egy feltételezett titkos kartellel kapcsolatban
engedékenységért folyamodtak a Bizottsaghoz, lehetévé kell tenni, hogy ugyanazon
kartellel kapcsolatban nem végleges eldzetes kérelmeket nyujtsanak be, feltéve hogy a
Bizottsaghoz benyujtott kérelem tobb mint harom tagéallamra — mint érintett tertiletre —
terjed ki. Ez nem sérti a Bizottsag arra vonatkozo lehetdségét, hogy egyes ligyekkel
foglalkozzon, ha azok szorosan kapcsolddnak olyan egyéb unios rendelkezésekhez,
amelyeket a Bizottsag kizardlagosan vagy nagyobb hatékonysaggal alkalmazhat,
amennyiben az Uni6 érdekei bizottsagi hatarozat elfogadasat kivanjak meg az unios
versenypolitika tovabbfejlesztésére vonatkozoan versennyel kapcsolatos 0j kérdés

felmeriilése esetén vagy a hatékony jogalkalmazas biztositasa érdekében.

A nem végleges elézetes kérelmek rendszerének lehetéve kell tennie a vallalkozasok
szamara, hogy korlatozott mértékii informacidkat tartalmazo6 engedékenység iranti
kérelmet nydjtsanak be a nemzeti versenyhatdsagokhoz, amennyiben ugyanazon
feltételezett kartellel kapcsolatban teljes kort kérelmet nyujtottak be a Bizottsaghoz. A
nemzeti versenyhatosagoknak ezért be kell fogadniuk azokat a nem végleges eldzetes
kérelmeket, amelyek a 22. cikk (2) bekezdésében meghatarozott valamennyi pontra
vonatkozoan tartalmazzak az feltételezett kartellel kapcsolatos, minimalisan sziikséges

informéciokat. Ez nem sérti a kérelmezOk arra vonatkozé lehetdségét, hogy a

keésdbbiekben részletesebb informaciokat adjanak meg. Az engedékenység iranti kérelmet

benyujto kérelmezo kérésére a nemzeti versenyhatdsagnak az atvétel napjat és idopontjat

tartalmazo atvételi elismervényt kell kiadnia. Ha a nemzeti versenyhatdsdg még nem

kapott ilyen eldzetes engedékenység iranti kérelmet valamely masik, ugyanarra a

feltételezett titkos kartellre vonatkozo engedékenység irdnti kérelmet benytjtd személytol,

valamint gy itéli meg, hogy a nem végleges el6zetes kérelem megfelel a 22. cikk (2)

bekezdésében meghatarozott kovetelményeknek, errdl értesitenie kell a kérelmez6t.
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(62)

A nem végleges eldzetes kérelmek rendszerének célja az azon kérelmezdkre haruld
adminisztrativ terhek csokkentése, amelyek egy feltételezett titkos kartellel kapcsolatban
olyan engedékenység iranti kérelmet nytjtanak be a Bizottsaghoz, amely tobb mint harom
tagallamra — mint érintett teriiletre — terjed ki. Tekintettel arra, hogy ezekben az esetekben
a Bizottsag kapja a teljes kori kérelmet, abban az idészakban, amig egyértelmiivé nem
valik, hogy részben vagy teljeskoriien fogja-e vizsgalni az iligyet, a Bizottsagnak kell az
elsédleges kapcsolattartonak lennie az engedékenység iranti kérelmet benytjto
kérelmezdvel szemben, és kiilondsen utasitasokat kell adnia arra vonatkozoan, hogy a
kérelmez6 folytasson-e tovabbi belsd vizsgalatot. Az 1/2003/EK rendelet 11. cikke (6)
bekezdésének sérelme nélkiil a Bizottsagnak torekednie kell arra, hogy észszerli idon beliil
dontést hozzon az iigyben ¢és errdl tdjékoztassa a nemzeti versenyhatdsagokat. Kivételes
kortilmények kozott, amennyiben ez az ligyek elhataroldsa vagy elosztasa céljabol
szigoruan szilikséges, lehetové kell tenni, hogy a nemzeti versenyhatosag felkérhesse a
kérelmez6t, hogy a koriilmények tisztazasat megelézoen nytjtson be teljes kort kérelmet.
Célszerti, hogy e lehetdség igénybevételére csak nagyon ritkdn keriiljon sor. Egyéb
esetekben csak akkor lehet felkérni a kérelmezot arra, hogy nyujtson be teljes korii
kérelmet a nem végleges eldzetes kérelmet kézhez vevo nemzeti versenyhatosaghoz,
amikor mar egyértelmiivé valt, hogy a Bizottsagnak nem all szdndékaban részben vagy

teljeskoriien vizsgalni az ligyet.
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(63)

A kérelmezdnek lehetdséget kell biztositani arra, hogy teljes korli engedékenység iranti
kérelmet nydjtson be ahhoz a nemzeti versenyhatésaghoz, amelyhez nem végleges eldzetes
kérelmet nyujtott be. Ha a kérelmezd a nemzeti versenyhatosag altal meghatarozott
id6tartamon beliil teljes kort kérelmet nyqjt be, tigy kell tekinteni, hogy a kérelemben
foglalt informacidkat a nem végleges eldzetes kérelem benyujtasanak idépontjaban
nyujtottak be, feltéve hogy a nem végleges eldzetes kérelem ugyanazokra az érintett
termékekre ¢€s teriiletekre, valamint a feltételezett kartell ugyanazon idétartamara
vonatkozik, mint a Bizottsaghoz benyujtott engedékenység iranti kérelem, amelynek
idékozben sor keriilhetett a naprakésszé tételére. A kérelmezo kotelessége, hogy a
Bizottsaghoz benytjtott engedékenység iranti kérelem hatokorének valtozasa esetén
tajékoztassa azt a nemzeti versenyhatosagot, amelyhez a nem végleges eldzetes kérelmet
benyujtotta, és ennek megfeleléen naprakésszeé tegye a nem végleges eldzetes kérelmet. A
nemzeti versenyhatdsdgoknak képeseknek kell lenniiik arra, hogy az Europai
Versenyhatdsagok Halozatan beliili egylittmiikodés keretében ellendérizzék, hogy a nem
végleges eldzetes kérelem hatokdre megegyezik-e a Bizottsaghoz benyujtott

engedékenység irdnti kérelem hatokorével.
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(64)

Az azzal kapcsolatos jogbizonytalansag, hogy a mentességet kérelmezd vallalkozasok
aktualis és korabbi igazgatoi, vezetdi €s személyzetének egyeb tagjai védelmet élveznek-e
az egyéni szankciokkal — mint példaul birsag, eltiltds vagy szabadsagvesztés — szemben,
visszatarthatja a potencialis kérelmezdket az engedékenység iranti kérelem benyujtasatol.
Ezért az emlitett maganszemélyek szdmara — tekintettel a titkos kartellek felderitésében és
az azokkal kapcsolatos vizsgalatokban valo kozremiikodésiikre — elvben védelmet kell
biztositani azokkal a szankciokkal szemben, amelyeket a hatosagok biintetd-, kozigazgatasi
¢s nem biintetd birdsagi eljarasokban szabnak ki rajuk a kérelem targyat képezo titkos
kartellben val6 részvételiikkel 6sszefliggésben, olyan nemzeti jogszabalyok alapjan,
amelyek dontden ugyanazokat a célokat szolgaljak, mint az EUMSZ 101. cikke, ugy, mint
az ajanlattételben vald Osszejatszasra vonatkoz6 nemzeti jogszabdlyok, amennyiben az
ezen iranyelvben foglalt feltételek teljesiilnek. Az emlitett feltételek egyike az, hogy a
mentesség iranti kérelem idépontjanak korabbinak kell lennie annal, mint amikor az
illetékes nemzeti hatosagok az érintett maganszemélyek tudomasara hoztak a szankciok
kiszabasahoz vezetd eljarast. Az emlitett eljardsok magukban foglaljdk azt az idépontot,
amikor az emlitett személyeket meggyanusitottak a széban forgd nemzeti jogszabalyok

megsértésével.

A tagallamok a nemzeti jogukban részletes szabalyokat irhatnak el6 arra vonatkozdan,
hogy az emlitett maganszemélyek hogyan mitkdodjenek egylitt az €rintett hatosagokkal a
szankciokkal szembeni védelem eredményes miikodésének biztositasa érdekében. A
biintetdjogi szankciokkal szembeni védelem magaban foglalja annak esetét, amikor az
illetékes nemzeti hatdsdgok bizonyos feltételek vagy a maganszemély jovobeli

magaviseletére vonatkozo utasitasok mellett eltekintenek a biintetdeljaras ald vonastol.
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(65)

(66)

(67)

A fentiektdl eltérve, annak biztositasa érdekében, hogy a maganszemélyekre biintetdeljaras
keretében kiszabhat6 szankciokkal szembeni védelem 6sszhangban élljon a tagallamok
jogrendszerének meglévo alapelveivel, a tagallamok eldirhatjak, hogy az illetékes
hatosagok valaszthatnak a szankciokkal szembeni védelem ¢€s a szankcidk puszta enyhitése
kozott, mérlegelve azt, hogy az érintett személyek biintetdeljaras ala vonasahoz és/vagy
szankciondlasdhoz vagy pedig a kartell felderitésében és az azzal kapcsolatos
vizsgalatokban val6 kozremiikodésiikhoz fiiz6d6 érdek bir-e nagyobb jelentoséggel. Az
emlitett maganszemélyek biintetdeljaras ala vonasahoz és/vagy szankcionalasdhoz fiiz6d6
érdek mérlegelésekor figyelembe lehet venni tobbek kdzott az érintettek személyes

felelosségét €s a jogsértésben vald kdzremiikodését.

A tagéllamok a birsag csokkentését kérelmezd vallalkozasok aktudlis és kordbbi igazgatoi,
vezetdi €s személyzetének egyeb tagjai tekintetében is rendelkezhetnek a szankcidkkal

szembeni védelemrdl vagy a szankcidk enyhitésérol.

Annak lehet6ové tétele érdekében, hogy a szankciokkal szembeni védelem olyan
helyzetekben is miikddjon, amikor egynél tobb joghatosag érintett, a tagallamoknak
rendelkeznilik kell arrdl, hogy abban az esetben, ha az illetékes szankcionald vagy
bliniildoz6 hatdésag masik joghatdsag ala tartozik, mint az tigyben eljaro illetékes hatdsag,
az emlitett hatosdgok kozotti kapcesolattartast azon joghatésag nemzeti versenyhatosaganak

kell biztositania, ahol az illetékes szankcional6 vagy bliniild6z6 hatosag talalhato.
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(68) Az EUMSZ 101. és 102. cikkének alkalmazéaséara vonatkozd, a nemzeti versenyhatosagok
¢s a Bizottsag kozotti parhuzamos hataskorok rendszerében szoros egylittmiikodésre van
sziikség a nemzeti versenyhatosagok kozott, valamint a nemzeti versenyhatosagok ¢és a
Bizottsag kozott. Kiilonosen, amikor egy nemzeti versenyhatosag egy masik nemzeti
versenyhatosag nevében folytat vizsgalatot vagy a nemzeti joga szerinti meghallgatast az
1/2003/EK rendelet 22. cikkének (1) bekezdése értelmében, lehetévé kell tenni a
megkereso hatdsag tisztviseldinek jelenlétét és kozremiikodését, hogy tovabbi eréforrasok,
ismeretek €s technikai szakértelem biztositasaval novelhetd legyen az emlitett vizsgalatok
¢s meghallgatasok hatékonysaga. A nemzeti versenyhatosagokat fel kell hatalmazni arra,
hogy mas nemzeti versenyhatdsagoktol segitséget kérjenek annak megallapitasa soran,
hogy a véllalkozasok vagy a vallalkozasok tarsuldsai elmulasztottak-e megfelelni a
megkeresd nemzeti versenyhatosag altal végzett vizsgalati cselekményeknek és hozott

hatarozatoknak.
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(69)

Szabalyokat kell kidolgozni arra vonatkozdan, hogy a nemzeti versenyhatdsagok kdlcsonds
segitségnyujtas irdnti kérelmet nyujthassanak be annak érdekében, hogy az EUMSZ 101.
vagy 102. cikkének hatarokon atnyalé alkalmazasdhoz kapcsolodd dokumentumokat
kozolni tudjak az eljarasokban részt vevo felekkel vagy egyéb olyan vallalkozasokkal,
vallalkozasok tarsulasaival vagy maganszemélyekkel, akik/amelyek az ilyen kozlés
cimzettjei lehetnek. Ehhez hasonldan azt is lehetévé kell tenni a nemzeti versenyhatdsagok
szamara, hogy a birsagokat vagy kényszeritd birsagokat megallapité hatarozatok
végrehajtasara kérjenek fel mas tagallamokban 1évo hatdsagokat, amennyiben a megkeresd
hatdsag észszerlien elvarhato erdfeszitéseket tett azért, hogy megbizonyosodjon arrol, hogy
az a vallalkozas, amellyel szemben a birsag vagy a kényszeritd birsag végrehajthato, nem
rendelkezik elegendd vagyonnal a megkeresd hatdsag tagéllamaban. A tagallamoknak
rendelkeznitik kell arrdl is, hogy kiilondsen akkor, ha az a véllalkozas, amellyel szemben a
birsag vagy a kényszeritd birsag végrehajthato, nem letelepedett a megkeresd hatosag
tagallamaban, a megkeresett hatésag a megkeresd hatésag kérésére végrehajthatja a
megkeresd hatosag altal elfogadott hatarozatokat. Ez biztositand az EUMSZ 101. és 102.
cikkének hatékony érvényesitését, és hozzajarulna a belsd piac megfeleld mitkodéséhez.
Annak biztositasa érdekében, hogy a nemzeti versenyhatosagok elegendé eréforrast
szanjanak a kolcsonds segitségnytjtas iranti kérelmek teljesitésére, valamint a
segitségnyujtas 6sztonzése érdekeében lehetdveé kell tenni, hogy a megkeresett hatésagok
kérhessék a segitségnyujtas biztositasa soran felmeriilt koltségeik megtéritését. Az emlitett

kolesonds segitségnyujtas nem sérti a 2005/214/1B tanacsi kerethatarozat! alkalmazasat.

A Tandcs 2005/214/1B kerethatarozata (2005. februar 24.) a kdlcsonds elismerés elvének a
pénzbiintetésekre vald alkalmazasarol (HL L 76., 2005.3.22., 16. o.).
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(70)

(71)

Az EUMSZ 101. és 102. cikke nemzeti versenyhatosagok altal torténd hatékony
érvényesitésének biztositdsadhoz miikodoképes szabalyokat kell meghatarozni az eléviilési
idokre vonatkozoan. Biztositani kell kiilondsen azt, hogy az Eurdpai Versenyhatosagok
Haélozatan beliili parhuzamos hataskorok rendszerében a nemzeti eléviilési idok
felfliggesztésre vagy megszakitasra keriiljenek arra az idotartamra, ameddig egy masik
tagallam nemzeti versenyhatosaga vagy a Bizottsag el6tt eljaras van folyamatban. Az ilyen
felfiiggesztés vagy megszakitas nem akadalyozhatja meg a tagallamokat abszolut eléviilési
1dok fenntartdsaban vagy bevezetésében, feltéve hogy az abszolut eléviilési idok nem
lehetetlenitik el vagy teszik rendkiviil nehézzé az EUMSZ 101. és 102. cikkének hatékony

érvényesitését.

Annak biztositasa érdekében, hogy az ligyekkel hatékonyan és eredményesen lehessen
foglalkozni az Eurdpai Versenyhatosdgok Haldzatan beliil, azokban a tagéllamokban,
amelyekben egy nemzeti kdzigazgatasi versenyhatdsagot, valamint egy versenyjogi
iigyekben hataskorrel rendelkez6 nemzeti igazsagiigyi hatdsagot is kijeloltek nemzeti
versenyhatosagként az EUMSZ 101. és 102. cikkének az ezen iranyelv 6., 7., 8., 9., 10.,
11., 12, 13. és 16. cikkében foglaltak szerinti érvényesitése céljabol, a nemzeti
kozigazgatési versenyhatosagoknak képeseknek kell lenniiik arra, hogy a keresetet
kozvetleniil a versenyjogi ligyekben hataskorrel rendelkezé nemzeti igazsagiigyi hatosag
elé terjesszék. Ezen tilmenden, amennyiben a nemzeti birdsagok az EUMSZ 101. vagy
102. cikkét alkalmazd nemzeti versenyhatosagok altal hozott hatarozatok ellen inditott
eljarasokban jarnak el, a nemzeti kozigazgatasi versenyhatosagoknak sajat jogukon
teljeskoriien jogosultaknak kell lennitik arra, hogy az eljarasban iigyészként vagy
alperesként részt vehessenek, €és az eljarasban részt vevo hasonlo kozjogi felekkel azonos

jogok illessék meg Oket.
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(72)

(73)

(74)

Annak a kockazata, hogy az dnvadat tartalmaz6 anyagokat azon vizsgalat keretén kiviil
hozzék nyilvanossagra, amelynek céljara azokat rendelkezésre bocsatottak, gyengitheti
azokat az 0sztonzoket, amelyek alapjan a potencialis engedékenységi kérelmezok
egylittmikodnének a versenyhatdsagokkal. Kovetkezésképpen — fiiggetleniil attol, hogy
milyen forméban nyujtjak be az engedékenységi nyilatkozatokat — az engedékenységi
nyilatkozatokban szerepld és az iratbetekintés révén szerzett informaciok csak akkor
hasznalhatok fel, ha ez sziikséges a tagallami birdsagok el6tt folyo eljarasokban a
védelemhez val6 jog gyakorlasahoz bizonyos, ahhoz az esethez kdzvetleniil kapcsolodo,
nagyon korlatozott esetekben, amelyekben az iratbetekintést biztositottdk. Ez nem
akadalyozhatja meg a versenyhatosagokat abban, hogy hatarozataikat — az alkalmazando

unids vagy nemzeti joggal 6sszhangban — kozzétegyek.

A bizonyitékok fontos szerepet jatszanak az EUMSZ 101. és 102. cikkének
érvényesitésében. A nemzeti versenyhatosagok szamara lehetové kell tenni, hogy
figyelembe vehessék a relevans bizonyitékokat, fliggetleniil attol, hogy azok irasban,
szoban, elektronikus forméaban vagy felvétel formdjaban késziiltek el. A nemzeti
versenyhatosagok lehetdségei kozott kell szerepelnie, hogy eldonthessék, hogy
bizonyitékként felhasznalhatonak mindsitenek-e valamely, hatésagnak nem mindsiilé
természetes vagy jogi személyek altal készitett rejtett felvételeket is, feltéve, hogy az
emlitett felvételek nem egyediili bizonyitékok. Mindez nem sérti a meghallgatashoz valo
jogot, valamint a hatdsagok altal készitett vagy megszerzett felvételek elfogadhatosagat.
Ehhez hasonléan a nemzeti versenyhatosagok szamara lehetévé kell tenni, hogy relevans
bizonyitékként vehessek figyelembe az elektronikus iizeneteket, fiiggetleniil attol, hogy

latszolag azokat nem olvastak el vagy toroltek.

Annak biztositasa, hogy a nemzeti versenyhatosagok rendelkezzenek azokkal a
hataskorokkel, amelyekre a hatékonyabb jogérvényesités érdekében sziikségiik van,
fokozza az Eurdpai Versenyhatdsagok Halozatan beliili szoros egylittmiikodés, valamint a
hatékony tobboldalu és kétoldali kommunikécio sziikségességét. Ennek magaban kell
foglalnia az ezen irdnyelv végrehajtasanak megkonnyitésére és timogatasara iranyuld nem

kotelezo jellegli intézkedések kidolgozasat.
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Az Eurdpai Versenyhatdsagok Halozatan beliili szoros egylittmiikodés megerdsitése
érdekében a Bizottsagnak a vonatkozo6 titoktartasi, adatvédelmi és adatbiztonsagi
eldirasoknak megfeleléen kozponti informacios rendszert (a tovabbiakban: Europai
Versenyhatdsagok Informacios Rendszere) kell fenntartania, fejlesztenie, miikddtetnie €s
tdmogatnia, illetve a rendszer szamara tarhelyet kell szolgaltatnia. Az Eurdpai
Versenyhatdsagok Halozata a hatékony és eredményes miikodés érdekében az
interoperabilitason alapul. Az Uni6 altalanos koltségvetésébdl kell fedezni az Eurdpai
Versenyhatdsagok Informacios Rendszere karbantartasanak, fejlesztésének,
tarhelyszolgéltatasanak, felhasznéaloi timogatasanak és miikodtetésének koltségeit,
valamint az Eurdpai Versenyhatésagok Halozatanak miikodésével kapcsolatos egyéb
igazgatasi koltségeket, kiilondsen az iilések megszervezésével kapcsolatos koltségeket. Az
Eurodpai Versenyhatdsagok Informacids Rendszerével kapcsolatos koltségeket a tervek
szerint 2020-ig az eurdpai kdzigazgatasok, iizleti vallalkozasok és polgarok rendelkezésére
allo interoperabilitasi megoldasokra és kozos keretekre vonatkozo, (EU) 2015/2240
eurdpai parlamenti és tandcsi hatarozattal' létrehozott program (ISA? program) fedezi,
figyelemmel a program rendelkezésére allo eréforrasokra, valamint a program

tamogathatdsagi és rangsorolasi kritériumaira.

Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/2240 hatarozata (2015. november 25.) az
europai kozigazgatasok, lizleti vallalkozasok és polgarok rendelkezésére allo
interoperabilitasi megoldasokra és kozos keretekre vonatkozé programnak (ISA? program)
mint a kozszféra korszertsitése eszkdzének 1étrehozasarol (HL L 318.,2015.12.4., 1. 0.).
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(76) Mivel ezen irdnyelv céljait, nevezetesen annak biztositasat, hogy a nemzeti
versenyhatosagok rendelkezzenek a sziikséges garanciakkal,a fliggetlenséget, az
er6forrasokat, a jogérvényesitési €s birsagolasi hataskoroket illetden ahhoz, hogy képesek
legyenek hatékonyan érvényesiteni az EUMSZ 101. és 102. cikkét és az EUMSZ 101. és
102. cikkével parhuzamosan a nemzeti versenyjogot, tovabba a bels6 piac és az Europai
Versenyhatdsagok Halozata hatékony mitkodésének biztositasat a tagallamok nem tudjak
kielégitéen megvaldsitani, az Unid szintjén azonban az EUMSZ 101. és 102. cikke
érvényesitésének sziikséges hatékonysaga €s egységessége miatt, kiilondsen az iranyelv
teriileti hatalyara tekintettel e célok jobban megvalosithatok, az Unid intézkedéseket
hozhat az Eur6pai Uniorol szol6 szerzddés 5. cikkében foglalt szubszidiaritas elvének
megfelelden. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossag elvének megfelelden ez az irdnyelv

nem 1épi tal az e célok eléréséhez sziikséges mértéket.

(77) A tagéallamoknak és a Bizottsagnak a magyarazé dokumentumokrol sz616, 2011.
szeptember 28-i egyiittes politikai nyilatkozataval! dsszhangban a tagallamok vallaltak,
hogy az atiiltetd intézkedéseikrdl szolo értesitéshez indokolt esetben egy vagy tobb olyan
dokumentumot mellékelnek, amely megmagyardzza az irdnyelv elemei €s az azt atiiltetd
nemzeti jogi eszkdzok megfeleld részei kozotti kapcsolatot. Ezen iranyelv tekintetében a

jogalkot6 tigy itéli meg, hogy ilyen dokumentumok atadasa indokolt,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1 HL C 369.,2011.12.17., 14. o.
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I. FEJEZET
TARGY, HATALY ES
FOGALOMMEGHATAROZASOK

1. cikk
Targy és hataly

(1) Ez az iranyelv bizonyos szabalyokat hataroz meg annak biztositasa érdekében, hogy a
nemzeti versenyhatosagok rendelkezzenek a sziikséges garanciakkal a fliggetlenséget, az
eréforrasokat, a jogérvényesitési és birsagolasi hataskoroket illetéen ahhoz, hogy képesek
legyenek hatékonyan érvényesiteni az EUMSZ 101. és 102. cikkét, és ezaltal ne torzuljon a
belsd piaci verseny, a fogyasztok és a vallalkozasok pedig ne szenvedjenek hatranyt olyan
nemzeti jogszabalyok és intézkedések miatt, amelyek megakadéalyozzak a nemzeti

versenyhatosagokat a hatékony jogalkalmazasban.

(2) Ez az iranyelv az EUMSZ 101. és 102. cikkének, valamint az EUMSZ 101. és 102.
cikkével parhuzamosan alkalmazott nemzeti versenyjogi rendelkezéseknek egyazon iligyre
torténd alkalmazésara terjed ki. Ezen irdnyelv 31. cikke (3) és (4) bekezdésének
vonatkozasdban ez az iranyelv a nemzeti versenyjog egyediili jogalapként torténd

alkalmazasara is kiterjed.

3) Ez az iranyelv bizonyos szabalyokat vezet be a kolcsonos segitségnyujtas tekintetében
annak érdekében, hogy biztositsa a belsd piacnak és az Eurdpai Versenyhatdsagok

Haloézatan beliili szoros egylittmiikdodés rendszerének a zavartalan mitkodését.
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(1)

2. cikk

Fogalommeghatarozasok

Ezen iranyelv alkalmazésaban:

,hemzeti versenyhatdsag”: az EUMSZ 101. és 102. cikkének alkalmazasaért felelos,
az 1/2003/EK rendelet 35. cikkének megfelelden valamely tagallam altal kijelolt
hatdsag; a tagallamok kijeldlhetnek egy vagy tobb kozigazgatasi hatosagot (a
tovabbiakban: nemzeti kdzigazgatasi versenyhatosagok), valamint igazsagligyi
hatosagot (a tovabbiakban: versenyjogi ligyekben hataskorrel rendelkezé nemzeti

igazsagiligyi hatosagok);

,hemzeti kdzigazgatasi versenyhatosag”: valamely tagéallam altal a nemzeti
versenyhatosag minden feladatanak vagy egyes feladatainak az ellatasara kijelolt

kozigazgatasi hatosag;

,versenyjogi tigyekben hataskorrel rendelkez6 nemzeti igazsagiligyi hatosag”:
valamely tagallam altal a nemzeti versenyhatosag egyes feladatainak az ellatasara

kijelolt igazsagiigyi hatdsag;

,»versenyhatosag”: a nemzeti versenyhatdsag, a Bizottsag, vagy — az esettdl fliggden

— mindketto;

,Buropai Versenyhatosdgok Halozata”: a hatdosdgoknak a nemzeti versenyhatosagok
¢s a Bizottsag alkotta halozata, amely forumot biztosit az EUMSZ 101. és 102.
cikkének alkalmazésaval és érvényesitésével kapcsolatos vitdhoz és

egylittmiikodéshez;
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,hemzeti versenyjog ~: a nemzeti jog azon rendelkezései, amelyek dontden ugyanazt
a célt szolgaljak, mint az EUMSZ 101. és 102. cikke, és amelyeket az 1/2003/EK
rendelet 3. cikkének (1) bekezdése értelmében az unids versenyjoggal parhuzamosan
ugyanazon ligyre alkalmaznak, valamint a nemzeti jog azon rendelkezései, amelyek
dontden ugyanazt a célt szolgaljak, mint az EUMSZ 101. és 102. cikke, és amelyeket
ezen irdnyelv 31. cikkének (3) és (4) bekezdése vonatkozasaban egyediili jogalapként
alkalmaznak, kivéve a nemzeti jog azon rendelkezéseit, amelyek természetes

személyekkel szemben biintet6jogi szankcidkat irnak eld;
,hemzeti birosag”: az EUMSZ 267. cikke szerinti tagallami birosag;

,feliilvizsgalati birosag”: olyan nemzeti birdsag, amely hataskorrel rendelkezik a
nemzeti versenyhat6sag hatarozatainak vagy az e hatdrozatokrol rendelkez6
itéleteknek a rendes jogorvoslati eszkdzok Gtjan torténd feliilvizsgalatara, fliggetlentil
attol, hogy ez a birésag rendelkezik-e hataskorrel versenyjogi jogsértés

megallapitasara;

,jogeérvényesitési eljaras”: az EUMSZ 101. vagy 102. cikkének alkalmazésa céljabol
a versenyhatdsag elétt folyo eljaréds, amely addig tart, amig nemzeti versenyhatdsag
esetében az ezen iranyelv 10., 12. vagy 13. cikkében emlitett hatarozat
meghozatalaval, a Bizottsag esetében pedig az 1/2003/EK rendelet 7., 9. vagy 10.
cikke szerinti hatdrozat meghozatalaval az emlitett versenyhatdsag le nem zarja az

ilyen eljarast, vagy ki nem mondja, hogy részérdl tovabbi intézkedés nem indokolt;
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10. ,vallalkozas”: az EUMSZ 101. és 102. cikkében emlitett gazdasagi tevékenységet

folytat6 jogalany, fiiggetleniil annak jogallasatol és finanszirozasanak maédjatol;

11. ,, kartell”: két vagy tobb versenytars kozotti olyan megallapodas vagy 0sszehangolt
magatartas, amelynek célja a versenytarsak piaci versenyben kovetett magatartasdnak
koordinalasa vagy a verseny relevans tényezdinek befolyasolasa tobbek kozott — de
nem kizarolagosan — olyan magatartds utjan, mint a vételi vagy eladési arak vagy
egyéb kereskedelmi feltételek — a szellemi tulajdonhoz fliz6d6 jogokra vonatkozokat
is ideértve — rogzitése vagy koordinalasa, a termelési vagy értékesitési kvotak
felosztasa, a piac és a vasarlok felosztasa, ideértve az ajanlattételben valo
Osszejatszast, az import- vagy exportkorlatozasokat vagy a mas versenytarsak elleni

versenyellenes tevékenységeket;
12. . titkos kartell”: olyan kartell, amelynek 1étezését részben vagy teljesen elfedik;

13. ,birsag aloli mentesség”: mentesség azon birsdgok aldl, amelyeket egyébként
kiszabnanak a vallalkozésra a titkos kartellben valo részvételéért; e mentességet a
vallalkozas annak fejében kapja, hogy egyiittmiikddik a versenyhatosaggal az

engedékenységi program keretében;

14. ,abirsag csokkentése: azon birsag dsszegének csokkentése, amelyet egyébként
kiszabnanak a vallalkozasra a titkos kartellben valo részvételéért; e csokkentésben a
vallalkozas annak fejében részesiil, hogy egylittmiikodik a versenyhatosaggal az

engedékenységi program keretében;
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15.

16.

17.

»engedékenység”: a birsag aloli mentesség €s a birsag csokkentése;

,engedékenységi program”: az EUMSZ 101. cikkének vagy a nemzeti versenyjog
megfeleld rendelkezésének az alkalmazasaval kapcsolatos olyan program, amelynek
alapjan valamely titkos kartell résztvevoje a kartellben részt vevo tobbi
vallalkozastol fiiggetleniil egyiittmiikddik a versenyhatosagi vizsgalatban oly mddon,
hogy 6nként nyilatkozik a kartellrdl valé tudomésarol és az abban jatszott szerepérol,
¢€s ezért cserébe — hatarozattal vagy az eljaras megsziintetése ttjan — mentesiil a
kartellben valo részvétele miatt megallapitand6 birsag alol, vagy az ilyen birsagot

vele szemben csokkentik;

,engedékenységi nyilatkozat™: egy vallalkozas vagy egy természetes személy altal
vagy nevében a versenyhatosag eldtt onkéntesen tett szobeli vagy irasbeli nyilatkozat
vagy annak rogzitett valtozata, amelyben az adott vallalkozas vagy természetes
személy ismerteti, hogy tudomasa van egy kartellrdl, €s ismerteti az abban jatszott
szerepét, és amely nyilatkozat kifejezetten a versenyhatosag elé terjesztése érdekében
késziil azzal a céllal, hogy az engedékenységi program keretében a nyilatkozattevd a
kartell miatt megallapitand6 birsagok alol mentesiiljon vagy az ilyen birsagokat vele
szemben csokkentsék; ide nem értve az olyan bizonyitékot, amely a jogérvényesitési
eljarastol fliggetleniil 1étezik, akar a versenyhatdsag ligyiratdban, akar azon kiviil

lelheto fel, azaz az elozetesen 1étez6d informaciot;
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18.

19.

20.

21.

22.

»egyezségi nyilatkozat™: valamely véllalkozas altal vagy nevében a versenyhatosag
elé terjesztett onkéntes nyilatkozat, amelyben a vallalkozas elismeri az EUMSZ 101.
vagy 102. cikkének vagy a nemzeti versenyjognak a megsértésében valo részvételét
¢€s az ezen jogsértésért fennallo feleldsségét, illetve lemond az ezen jogsértésben valo
részvételének ¢s feleldsségének a vitatasarol, és amely kifejezetten azzal a céllal
késziilt, hogy a versenyhatosag szamara lehetveé tegye az egyszerlsitett vagy

gyorsitott eljaras alkalmazasat;

»kérelmezd”: az engedékenységi program keretében a birsagok aloli mentességért

vagy a birsagok csokkentésért folyamodo vallalkozas;

,megkereso hatosag”: a 24., a 25., a 26., a 27. vagy a 28. cikkben emlitett kolcsonos

segitségnyujtds irdnti megkeresést benyijtd nemzeti versenyhatdsag;

~megkeresett hatdsag”: az a nemzeti versenyhatosag, amely kdlesonds
segitségnyujtas irdnti megkeresést kap, a 25., a 26., a 27. vagy a 28. cikkben emlitett
segitségnyujtas irdnti megkeresés esetén pedig az az illetékes kdzszerv, amely
elsddlegesen felelds az ilyen hatarozatoknak a nemzeti torvények, rendeletek és

kozigazgatési gyakorlat alapjan torténd végrehajtasaért;

,jogerds hatarozat”: olyan hatarozat, amely rendes jogorvoslat keretében nem vagy

mar nem vizsgalhat6 feliil.
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(2) Az EUMSZ 101. és 102. cikkének alkalmazésara vagy megsértésére valo, ezen iranyelvben
torténd minden hivatkozast ugy kell értelmezni, hogy az a nemzeti versenyjog
rendelkezéseinek ugyanarra az esetre torténd parhuzamos alkalmazésat is magaban

foglalja.

II. FEJEZET
ALAPVETO JOGOK

3. cikk
Biztositékok

(1) Az EUMSZ 101. vagy 102. cikkének megsértésével kapcsolatos eljarasok soran — ideértve
az ezen iranyelvben emlitett hatdskorok nemzeti versenyhatosagok altali gyakorldsat is —

tiszteletben kell tartani az unios jog altalanos elveit és az Europai Unid Alapjogi Chartéjat.

(2) A tagallamok biztositjak, hogy az (1) bekezdésben emlitett hataskorok gyakorlasa soran
megfeleld biztositékokat alkalmazzanak a véllalkozasok védelemhez valo joga — tobbek
kozott a meghallgatashoz valo jog és a birdsag elétti hatékony jogorvoslathoz valo jog —

tekintetében.

3) A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti versenyhatosagok altal inditott jogérvényesitési
eljarasokat észszerti idokereten beliil folytassdk le. A tagallamok biztositjak, hogy a
nemzeti versenyhatdsagok kifogaskozlést fogadjanak el azt megelézden, hogy ezen

iranyelv 10. cikkének megfeleléen hatarozatot hoznanak.
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III. FEJEZET
FUGGETLENSEG ES EROFORRASOK

4. cikk
Fiiggetlenség

Annak érdekében, hogy garantaljak a nemzeti kozigazgatasi versenyhatosagok
fliggetlenségét az EUMSZ 101. és 102. cikkének alkalmazasa soran, a tagallamok
gondoskodnak arrél, hogy az emlitett hatosagok partatlanul és az emlitett rendelkezések
hatékony és egységes alkalmazasa érdekében, az aranyos elszdmoltathatosagi
kovetelményeknek megfelelden, valamint az Eurdpai Versenyhatosagok Hélozataba
tartozd versenyhatdsagok kozotti szoros egylittmiikddés sérelme nélkiil 1assdk el a

feladataikat és gyakoroljak a hataskoreiket.

Ezen beliil a tagallamok gondoskodnak legalabb arrol, hogy azok az alkalmazottak ¢s azok
a személyek, akik a nemzeti kozigazgatasi versenyhatdsagokon beliil az ezen iranyelv 10—

13. és 16. cikkében meghatarozott hataskorok gyakorlasa sordn dontéseket hoznak:

a)  politikai és egyéb kiils6 befolyastol fiiggetleniil képesek legyenek ellatni az EUMSZ
101. és 102. cikkének alkalmazasaval kapcsolatos feladataikat és gyakorolni az ezzel

kapcsolatos hataskoreiket;
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3)

b) az EUMSZ 101. és 102. cikkének alkalmazasaval kapcsolatos feladataik ellatasa és
hataskoreik gyakorldsa soran egyetlen kormanytél vagy mas koz- vagy
maganszervezettol se kérjenek vagy fogadjanak el utasitasokat, a tagallamok
kormanyai azon joganak sérelme nélkiil, hogy adott esetben az agazati
vizsgalatokhoz vagy konkrét jogérvényesitési eljardsokhoz nem kapcsolodo,

altalanos szakpolitikai eléirasokat hatarozzanak meg; és

c) tartézkodjanak minden olyan fellépéstdl, amely 6sszeegyeztethetetlen az EUMSZ
101. és 102. cikkének alkalmazasaval kapcsolatos feladataik ellatasaval és/vagy
hataskoreik gyakorlasaval, és vonatkozzanak rajuk olyan eljarasok, amelyek
biztositjak, hogy hivataluk megsziinését kovetden észszeri ideig nem
foglalkozhatnak olyan jogérvényesitési eljarasokkal, amelyek 6sszeférhetetlenséghez

vezethetnek.

Azok a személyek, akik a nemzeti kozigazgatasi versenyhatésagokon beliil az ezen
iranyelv 10.—13. és 16. cikkében meghatarozott hataskorok gyakorlasa soran dontéseket
hoznak, nem bocsathatok el ezen hatésagoktdl olyan okokra vald hivatkozassal, hogy az
EUMSZ 101. és 102. cikkének az ezen irdnyelv 5. cikkének (2) bekezdésében emlitettek
szerinti alkalmazésa soran megfelelden latjak el feladataikat és gyakoroljak hataskoreiket.
Az emlitett személyek csak akkor menthetdk fel, ha mar nem teljesitik a feladataik
ellatasahoz sziikséges feltételeket, vagy ha a nemzeti jog értelmében sulyos
kotelezettségszegés elkovetése miatt mondtak ki 6ket blinosnek. A nemzeti jogban
elézetesen meg kell hatarozni a feladataik ellatasahoz sziikséges feltételeket és azt, hogy
mi mindsiil sulyos kotelezettségszegésnek, figyelembe véve a hatékony jogérvényesités

biztositasadnak sziikségességét.
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4) A tagéllamok biztositjak, hogy nemzeti kozigazgatasi versenyhatosagok dontéshozo
szerveinek tagjait a nemzeti jogban elére meghatarozott, egyértelmii és atlathato eljarasok

keretében kell kivalasztani, alkalmazni, illetve kinevezni.

(%) A nemzeti kdzigazgatasi versenyhatosagoknak hataskorrel kell rendelkezniiik arra, hogy az
ezen iranyelv 5. cikkének (2) bekezdésében emlitett, az EUMSZ 101. és 102. cikkének
alkalmazaséaval kapcsolatos feladataik elvégzésére vonatkozo prioritdsokat hatarozzanak
meg. Amennyiben a nemzeti kdzigazgatasi versenyhatosagok kotelesek hivatalos
panaszokat elbiralni, e hatésagoknak hataskorrel kell rendelkezniiik arra, hogy az emlitett
panaszokat azzal az indokkal utasitsak el, hogy azokat nem tekintik jogérvényesitési
prioritdsnak. Ez nem sérti a nemzeti kdzigazgatasi versenyhatésagok azon hataskorét, hogy

a nemzeti jog altal meghatarozott egyéb okokbdl utasitsanak el panaszokat.

5. cikk

Eréforrasok

(1) A tagallamok gondoskodnak legalabb arrol, hogy a nemzeti versenyhatésagok
rendelkezzenek az EUMSZ 101. és 102. cikkének alkalmazasahoz kapcsolodo, az e cikk
(2) bekezdésében meghatarozott feladataik és hataskoreik hatékony gyakorlédsdhoz
sziikséges megfeleld szamu képzett alkalmazottal €s megfeleld pénziigyi, technikai €s

technologiai eréforréssal.

PE-CONS 42/1/18 REV 1 57



)

©)

(4)

Az (1) bekezdés alkalmazéasadban a nemzeti versenyhatdsdgoknak képeseknek kell lenniiik
legalabb arra, hogy az EUMSZ 101. és 102. cikkének érvényesitése érdekében
vizsgalatokat folytassanak le; az emlitett rendelkezéseket alkalmazé hatarozatokat
fogadjanak el az 1/2003/EK rendelet 5. cikke alapjan; valamint az EUMSZ 101. és 102.
cikke hatékony és egységes alkalmazasanak biztositasa érdekében szorosan
egylttmiikddjenek az Europai Versenyhatdsagok Halozatan beliil. A nemzeti jogban eldirt
mértékben a nemzeti versenyhatosagoknak képeseknek kell lenniiik arra is, hogy adott
esetben kozintézmények ¢€s -szervek részére tanacsadast biztositsanak olyan jogalkotési,
szabalyozasi és kozigazgatasi intézkedésekkel kapcsolatban, amelyek hatdssal lehetnek a
belsd piacon zajlo versenyre, tovabba képeseknek kell lenniiik arra, hogy elémozditsak a

nyilvanossagnak az EUMSZ 101. és 102. cikkével kapcsolatos tdjékozottsagat.

A nemzeti kdltségvetési szabalyok és eljarasok sérelme nélkiil a tagallamok gondoskodnak
arrol, hogy a nemzeti versenyhato6sagok a (2) bekezdésben meghatarozott feladataik

ellatasa céljabol onallosagot kapjanak a kiutalt koltségvetésiik felhasznalasat illeten.

A tagédllamok gondoskodnak arrdl, hogy a nemzeti kozigazgatasi versenyhatosagok
iddészakos jelentéseket nyujtsanak be tevékenységiikrdl és eréforrasaikrol valamely
kormanyzati vagy parlamenti szerv szamara. A tagallamok biztositjak, hogy e jelentések
informaciokat tartalmazzanak a dontéshozo testiilet tagjainak kinevezésérol és
felmentésérol, az adott évben kiutalt forrasok 6sszegérdl, valamint az ezen 6sszegben az
el6z6 évekhez képest bekovetkezd barmely valtozasrol. Ezeket a jelentéseket nyilvanosan

hozzaférhetévé kell tenni.
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IV. FEJEZET

HATASKOROK
6. cikk

Az iizleti helyiségek helyszini vizsgalatara vonatkozo hatdskor

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti kdzigazgatasi versenyhatosagok a
vallalkozasoknal és a vallalkozasok tarsulasainal el tudjak végezni az EUMSZ 101. és 102.
cikkének alkalmazéasahoz sziikséges valamennyi elére be nem jelentett helyszini
vizsgalatot. A tagallamok gondoskodnak arrdl, hogy a nemzeti versenyhatdsagok altal az
emlitett vizsgalatok elvégzésére felhatalmazott vagy kijelolt tisztviselOk és mas kisérd
személyek legalabb az alabbi jogosultsdgokkal rendelkezzenek:

a)  avallalkozasok és a vallalkozasok tarsuldsainak barmely helyiségébe, teriiletére €s
szallitoeszkdzére torténd belépés;

b) aziizleti tevékenységhez kapcsolodo lizleti konyvek és feljegyzések ellendrzése,
fliggetlentil attdl, hogy azokat milyen adathordozon taroljak; valamint jogosultak az
emlitett személyeket fel kell jogositani minden olyan informaciohoz vald
hozzaférésre, amely a helyszini vizsgalat targyat képezd szervezet szamara
hozzaférheto;

c)  masolatok vagy kivonatok készitése vagy megszerzése az emlitett {izleti konyvekbdl
vagy feljegyzésekbdl szarmazd barmilyen formdban, és amennyiben indokoltnak
tlinik, a vizsgalat informaciok megszerzése érdekében torténd folytatasa, valamint a
masolatok vagy kivonatok kivéalasztasa a nemzeti versenyhatosagok helyiségeiben
vagy barmely mas kijel6lt helyiségben;
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d) ahelyszini vizsgalat idejére €s az ahhoz sziikséges mértékben barmely {izleti helység,

tizleti konyv vagy feljegyzés zar ala helyezése;

e) avallalkozasnak vagy a vallalkozasok tarsulasanak barmely képviseldjétol vagy
személyzetének barmely tagjatol a vizsgalat targyara €s céljara vonatkozoé tényekkel

¢s dokumentumokkal kapcsolatos magyarazat kérése, és az adott valasz rogzitése.

(2) A tagallamok biztositjak, hogy a vallalkozasok és a vallalkozasok tarsulasai kotelesek
legyenek alavetni magukat az (1) bekezdésben emlitett helyszini vizsgalatoknak. A
tagallamok biztositjak tovabba, hogy amennyiben egy vallalkozas vagy egy vallalkozasok
tarsulasa akadalyozza a nemzeti kdzigazgatasi versenyhatosag altal elrendelt és/vagy
nemzeti igazsagligyi hatosag altal engedélyezett helyszini vizsgélatot, a nemzeti
versenyhatosagok a vizsgalat elvégzésének lehetové tétele érdekében igénybe vehetik a
renddrség vagy azzal egyenértékil bliniildozo hatosag sziikséges mértéki segitségét. Az

emlitett segitség biztositasi intézkedésként is igénybe veheto.

3) Ez a cikk nem sérti a nemzeti jogban foglalt azon kdvetelményeket, amelyek a nemzeti
igazsagiligyi hatosadgnak az emlitett vizsgélatok elvégzésére valo eldzetes felhatalmazaséara

vonatkoznak.
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7. cikk

Mas helyiségek helyszini vizsgalatara vonatkozo hatdskor

(1) A tagallamok biztositjak, hogy amennyiben megalapozott gyanu all fenn arra vonatkozoan,
hogy az ezen iranyelv 6. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban emlitetteken kiviili egyéb
helyiségekben, teriileten vagy szallitdeszkdzon, beleértve a vallalkozasok vagy a
vallalkozasok tarsuldsai igazgatoinak, vezetdinek és személyzete egyéb tagjainak otthonait,
az EUMSZ 101. cikke vagy 102. cikke megsértésének bizonyitasa szempontjabol relevans
iizleti konyveket vagy mas, a vizsgalat targyat képezo feljegyzéseket tartanak, a nemzeti
kozigazgatasi versenyhatosagok az ilyen helyiségekben, teriileten €s szallitdeszkozokon

elére be nem jelentett helyszini vizsgalatokat végezhetnek.

(2) Az ilyen vizsgélatok nem végezhetdk el valamely nemzeti igazsagiligyi hatosag eldzetes
engedélye nélkiil.
3) A tagéllamok biztositjak, hogy a nemzeti versenyhatdsagok altal az e cikk (1) bekezdése

szerinti vizsgalat elvégzésére felhatalmazott vagy kijeldlt tisztviselok és mas kisérd
személyek minimalisan a 6. cikk (1) bekezdésének a), b) és c¢) pontjdban, valamint a 6.

cikk (2) bekezdésében meghatarozott hataskorokkel rendelkezzenek.
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8. cikk

Informaciokérés

A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti kdzigazgatasi versenyhatosagok eldirhassak a

vallalkozasok és a vallalkozasok tarsulasai szamara, hogy meghatarozott €s észszerli hataridén beliil

bocséassanak rendelkezésre az EUMSZ 101. és 102. cikkének alkalmazasahoz sziikséges minden

informaciot. Az ilyen informaciokéréseknek ardnyosaknak kell lenniiik, és nem kdtelezhetik az

informaciokérés cimzettjét annak bevalldsara, hogy megsértette az EUMSZ 101. és 102. cikkét. A

sziikséges Osszes informacid rendelkezésre bocsatasanak a kotelezettsége az ilyen vallalkozas vag
vallalkozésok tarsuldsai szamara hozzaférhetd informaciokra terjedhet ki. A nemzeti
versenyhatosagokat fel kell hatalmazni arra is, hogy barmely mas természetes vagy jogi személy
szédmara eldirjak, hogy meghatarozott és észszerli hataridon beliil szolgéltasson olyan
informaciokat, amelyek az EUMSZ 101. és 102. cikkének alkalmazasa szempontjabol relevansak

lehetnek.

9. cikk
Meghallgatds

A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti kdzigazgatasi versenyhatdsadgok felhatalmazassal
rendelkezzenek minimalisan arra, hogy meghallgatasra beidézzEk a vallalkozasok vagy a
vallalkozasok tarsulasai vagy mas jogi szemeélyek képviseldit vagy azon természetes személyeket,
amely képviselok vagy személyek az EUMSZ 101. és 102. cikkének alkalmazéasa szempontjabol

relevans informaciok birtokaban lehetnek.

y
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10. cikk

Jogsértés megallapitdsa és megsziintetése

(1) A tagallamok biztositjak, hogy amennyiben a nemzeti versenyhatosagok megallapitjak az
EUMSZ 101. vagy 102. cikkének megsértését, gy hatarozat utjan kotelezhessék az érintett
vallalkozasokat és vallalkozasok tarsulédsait a szoban forgd jogsértés megsziintetésére. E
célbol az elkovetett jogsértéssel aranyos €s a jogsértés tényleges megsziintetésé¢hez
sziikséges, magatartasra vonatkoz6 vagy szerkezeti korrekcios intézkedéseket irhatnak eld.
Abban az esetben, ha két azonos mértékben hatékony korrekcids intézkedés is szoba johet,
a nemzeti versenyhatdsagoknak — az aranyossag elvével 6sszhangban — azt a korrekcios

intézkedést kell valasztaniuk, amely a legkevésbé megterhel6 a vallalkozas szamara.

A tagéallamok biztositjak, hogy a nemzeti versenyhatdsagok jogosultak legyenek arra, hogy
az EUMSZ 101. és 102. cikkének multbeli megsértését is megallapithassak.

(2) Amennyiben a nemzeti versenyhatésagok — miutan az 1/2003/EK rendelet 11. cikkének (3)
bekezdése értelmében értesitették a Bizottsagot — tigy hataroznak, hogy nem megalapozott
a jogérvényesitési eljards folytatdsa, és az emlitett eljaras eredményeképpen lezarjak az
eljarast, a tagallamok biztositjak, hogy az emlitett nemzeti versenyhatdsagok errdl

értesitsék a Bizottsagot.
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(1)

2)

11. cikk

Ideiglenes intézkedések

A tagallamok biztositjak, hogy legalabb azokban a siirgds esetekben, amikor fennall a
verseny sulyos €s helyrehozhatatlan sériilésének a kockazata, valamint az EUMSZ 101.
vagy 102. cikkét érintd, prima facie megallapitott jogsértés alapjan a nemzeti
versenyhatosagok jogosultak legyenek sajat kezdeményezésiik alapjan hozott hatarozat
utjan a vallalkozéasokra ¢és a vallalkozasok tarsuldsaira vonatkozé ideiglenes
intézkedésekrol rendelkezni. Az ilyen hatarozatnak aranyosnak kell lennie, és azt vagy
meghatarozott — sziikséges €s helyénvalo esetben megujithaté — idotartam alatt vagy a
végso hatarozat meghozataldig kell alkalmazni. Az nemzeti versenyhatdsagok tajékoztatjak

az Eurdpai Versenyhatosagok Hélozatat az emlitett ideiglenes intézkedések elrendelésérol.

A tagéallamok biztositjak, hogy az (1) bekezdésben emlitett ideiglenes intézkedések
jogszertiségét — tobbek kozott aranyossagat — gyorsitott fellebbezési eljarasok keretében

feliil lehessen vizsgélni.
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)

3)

12. cikk

Kotelezettségvallaldasok

A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti versenyhatosagok az EUMSZ 101. vagy 102.
cikke megsértésének megsziintetését elrendeld hatarozat elfogadasa céljabol inditott
jogérvényesitési eljardsok soran, a piaci szereplok véleményének hivatalos vagy nem
hivatalos kikérése utan, hatarozat Gitjan kotelezo erejlivé tehessék a vallalkozasok vagy a
vallalkozasok tarsulésai altal tett kotelezettségvallalasokat, amennyiben a széban forgd
kotelezettségvallalasok orvosoljak a nemzeti versenyhatosagok altal kifejezett aggalyokat.
Az ilyen hatarozat hatarozott idore fogadhat6 el, és azt mondja ki, hogy az érintett nemzeti

versenyhatosag részérél semmilyen tovabbi intézkedés nem indokolt.

A tagéllamok biztositjak, hogy a nemzeti versenyhatdsagok tényleges hataskorokkel
rendelkezzenek az (1) bekezdésben emlitett kotelezettségvallaldsok teljesitésének

ellendrzéséhez.

A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti versenyhatdésagoknak modjukban alljon jbol
megnyitni a jogérvényesitési eljarasokat, amennyiben érdemi véltozas kovetkezett be az
(1) bekezdésben emlitett hatarozat alapjat képez6 tényekben, ha a vallalkozasok vagy a
vallalkozasok tarsulasai a kotelezettségvallalasaikkal ellentétes modon jarnak el, vagy ha
az (1) bekezdésben emlitett hatarozat a felek altal ny(jtott olyan informacidkon alapult,

amelyek hianyosak, helytelenek vagy félrevezetdek voltak.
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V.FEJEZET
BIRSAGOK ES KENYSZERITO BIRSAGOK

13. cikk

A vallalkozasokra és a vallalkozasok tarsuldsaira kiszabhato birsagok

(1) A tagallamok biztositjak vagy azt, hogy a nemzeti kdzigazgatasi versenyhatosagok sajat
jogérvényesitési eljarasaik keretében hozott hatarozattal hatékony, aranyos €s visszatartd
erejll birsagokat szabhassanak ki a vallalkozasokra és a vallalkozédsok tarsuldsaira, vagy
azt, hogy a nemzeti kdzigazgatasi versenyhatosagoknak lehetdségiik legyen nem
biintetdjogi birdsagi eljaras keretében ilyen birsagok kiszabasat inditvanyozni, amennyiben
a vallalkozéasok vagy a vallalkozéasok tarsuldsai szandékosan vagy gondatlansagbol

megsértik az EUMSZ 101. vagy 102. cikkét.

(2) A tagallamok biztositjadk minimalisan vagy azt, hogy a nemzeti kdzigazgatasi
versenyhatosagok sajat jogérvényesitési eljarasaik keretében hozott hatarozattal hatékony,
aranyos ¢s visszatarto erejli birsdgokat szabhassanak ki a vallalkozasokra €s a
vallalkozasok tarsulasaira, vagy azt, hogy a nemzeti kozigazgatasi versenyhatdsagoknak
lehetdségiik legyen nem biintetdjogi birdsagi eljaras keretében ilyen birsdgok kiszabasat
inditvanyozni. A nemzeti k6zigazgatasi versenyhatosagok az ilyen birsagokat a
véllalkozasok és a véllalkozasok tarsuldsai teljes vilagszintli forgalméaval aranyosan

hatarozzak meg, amennyiben szandékosan vagy gondatlansagbol:

a)  avallalkozasok vagy a vallalkozasok tarsuldsai nem vetik ald magukat a 6. cikk (2)

bekezdésében emlitett vizsgalatnak;

b)  feltdrték a nemzeti versenyhatdsagok altal meghatalmazott vagy kinevezett
tisztviselok vagy kiséré személyek altal a 6. cikk (1) bekezdése d) pontjanak

megfelelden felhelyezett zarakat;
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“4)

)

d)

a 6. cikk (1) bekezdésének e) pontjaban emlitett valamely kérdésre a vallalkozasok
vagy a vallalkozasok tarsuldsai téves, félrevezetd valaszt adnak, elmulasztjak vagy

elutasitjak teljes valasz megadasat;

a vallalkozéasok vagy a vallalkozasok tarsulasai a 8. cikkben emlitett valamely
kérésre adott valaszban helytelen, hidnyos vagy félrevezetd informéciot

szolgéltatnak, vagy a meghatarozott hataridon beliil nem szolgaltatnak informaciot;

a vallalkozéasok vagy a vallalkozasok tarsulasai nem jelennek meg a 9. cikkben

emlitett meghallgatason;

a vallalkozéasok vagy a vallalkozéasok tarsuldsai nem tesznek eleget a 10.,a 11. és a

12. cikkben emlitett hatarozatnak.

A tagéallamok biztositjak, hogy az (1) és a (2) bekezdésben emlitett eljarasok lehetdveé

tegy¢k hatékony, ardnyos és visszatarto erejli birsagok kiszabasat.

Ez a cikk nem sérti a biintetdjogi birdsagi eljaras keretében szankciok kiszabasat lehetdvé

tevé nemzeti jogszabalyokat, amennyiben az ilyen jogszabalyok alkalmazésa nem

befolyasolja az EUMSZ 101. és 102. cikkének hatékony és egységes érvényesitését.

A tagallamok biztositjak, hogy az anyavallalatokra, valamint a vallalkozasok jogutddaira

¢s gazdasagi utddaira vonatkozo birsag megallapitasa céljabol a vallalkozas fogalmat

alkalmazzak.
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)

3)

14. cikk

A birsag osszegenek kiszamitdsa

A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti versenyhatosagok az EUMSZ 101. cikkének
vagy 102. cikkének megsértése miatti birsag 0sszegének meghatarozasa soran egyarant

figyelembe vegyék a jogsértés sulyossagat és idotartamat.

A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti versenyhatosagok az EUMSZ 101. cikkének
vagy 102. cikkének megsértése miatt kiszabandé birsag 6sszegének meghatarozasakor a
2014/104/EU iranyelv 18. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban figyelembe vehessék az

onkéntes vitarendezés eredményeképpen fizetett kartéritést.

A tagallamok biztositjak, hogy amennyiben egy vallalkozasok tarsulasara a tagok
forgalmanak figyelembevételével szabnak ki birsagot az EUMSZ 101. cikkének vagy 102.
cikkének megsértése miatt, és a tdrsulas nem fizetoképes, a tarsulds koteles legyen a birsag

Osszegének fedezése érdekében tagjaitdl hozzajarulast kérni.
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A tagéllamok biztositjak, hogy amennyiben a nemzeti versenyhatdsagok altal
meghatarozott hataridon beliil nem tortént meg a (3) bekezdésben emlitett hozzajarulas
teljes 0sszegének a vallalkozasok tarsuldsa részére valdo megfizetése, a nemzeti
versenyhatosagok kovetelhessék a birsag megfizetését kozvetleniil barmelyik olyan
vallalkozastol, amelynek képviseldi a tarsulds dontéshozo testiileteinek tagjai voltak.
Amennyiben sziikséges a birsag teljes korli megfizetésének biztositdsa, miutdn a nemzeti
versenyhatosagok a birsag megfizetésére kotelezték az emlitett vallalkozasokat,
kovetelhetik a birsag fennmaradé 0sszegének a megfizetését a tarsulds barmelyik olyan
tagjatol is, amely azon a piacon folytatott tevékenységet, amelyen a jogsértés tortént. Az e
bekezdés szerinti kifizetés azonban nem kdvetelhetd olyan vallalkozasoktol, amelyek
bizonyitjak, hogy a tarsulés jogsérté dontését nem hajtottak végre, és vagy nem volt
tudomasuk annak 1étezésérdl, vagy attol aktivan tavol tartottdk magukat a vizsgélat

megkezdése elott.
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15. cikk

A birsag maximdlis osszege

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti versenyhatosagok altal az EUMSZ 101. vagy
102. cikkének megsértésében részt vevo egyes vallalkozasokra vagy vallalkozasok
tarsulasaira kiszabhat6 birsag maximalis Osszegét legalabb a vallalkozas vagy a vallalkozas
tarsuldsa altal a 13. cikk (1) bekezdésében emlitett hatarozatot megeldzo tizleti évben elért

teljes vilagszintii forgalom 10 %-aban allapithassak meg.

(2) Amennyiben a vallalkozasok tarsulasai altal elkovetett jogsértés a tagok tevékenységéhez
kapcsolodik, a birsag maximalis 6sszege nem lehet alacsonyabb a tarsulas jogsértése altal
¢érintett piacon tevékenységet folytatod egyes tagok teljes vilagszintii forgalmanak 10 %-
anal. Az egyes vallalkozasoknak a birsag megfizetése tekintetében fennallod pénziigyi
felelossége azonban nem haladhatja meg az (1) bekezdésnek megfeleléen meghatarozott

maximalis dsszeget.
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16. cikk

Kényszerito birsagok

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti kdzigazgatasi versenyhatdsagok hatarozat tjan
hatékony, aranyos és visszatarto ereji kényszeritd birsdgokat szabhassanak ki a
vallalkozasokkal és a vallalkozasok tarsuldsaival szemben. Az ilyen kényszeritd birsagokat
az emlitett vallalkozasoknak ¢€s a vallalkozasok tarsuldsainak a megel6z6 lizleti évben
naponta elért atlagos napi teljes vilagszinti forgalmuk aranyaban kell meghatarozni, és azt
az emlitett hatdrozatban megjeldlt idoponttol kell szdmitani annak érdekében, hogy az
emlitett vallalkozasokat és a vallalkozasok tarsulasait legalabb a kovetkezOk megtételére

birjak ra:

a) teljes korli és pontos informaciok szolgaltatasa a 8. cikkben emlitett kérelemre adott

valaszukban;
b) a?9. cikkben emlitett meghallgatason val6 megjelenés.

(2) A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti versenyhatdsagok hatarozat utjan hatékony,
aranyos ¢s visszatarto erejlii kényszeritd birsdgokat szabhassanak ki a vallalkozasokkal és a
véllalkozasok tarsuldsaival szemben. Az ilyen kényszeritd birsagokat az emlitett
vallalkozasoknak ¢€s a vallalkozéasok tarsulasainak a megel6z0 iizleti évben naponta elért
atlagos napi teljes vilagszintli forgalmuk aranyaban kell meghatarozni, €s azt az emlitett
hatarozatban megjelolt idoponttol kell szamitani annak érdekében, hogy az emlitett

vallalkozasokat €s a véllalkozasok tarsulédsait legalabb a kovetkezok megtételére birjak ra:
a)  alavetik magukat a 6. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalatnak;

b) eleget tesznek a 10., a 11. és a 12. cikkben emlitett hatdrozatnak.
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VI. FEJEZET
TITKOS KARTELLEKRE VONATKOZO
ENGEDEKENYSEGI PROGRAMOK

17. cikk

Birsag aloli mentesség

A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti versenyhatosagok olyan engedékenységi
programokat vezessenek be, amelyek lehetdvé teszik szamukra, hogy birsag aloli
mentességet biztositsanak a vallalkozasok szamara arra az esetre, ha felfedik titkos
kartellekben valo részvételiiket. Ez nem akadéalyozza a nemzeti versenyhatdsagokat abban,
hogy a titkos kartellekre vonatkozotol eltérd jogsértések elkdvetése tekintetében vagy a
természetes személyek szamdra birsdgok aldli mentességet biztosité engedékenységi

programokkal rendelkezzenek.

A tagallamok biztositjak, hogy birsag aldli mentességet csak abban az esetben

biztositsanak, ha a kérelmezo:
a) teljesiti a 19. cikkben megallapitott feltételeket;

b) felfedi részvételét valamely titkos kartellben; €s
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4

c) elséként nyujt be olyan bizonyitékot, amely:

1.

ii.

abban az idépontban, amikor a nemzeti versenyhatosag megkapja a kérelmet,
lehetové teszi a nemzeti versenyhatosag szamara, hogy a titkos kartellel
kapcsolatban célzott vizsgalatot végezzen, feltéve, hogy a nemzeti
versenyhatosagnak még nem volt a birtokdban elegendd bizonyiték ilyen
vizsgalat elvégzéséhez, vagy nem kertilt kordbban sor ilyen vizsgélat

elvégzésére; vagy

a nemzeti versenyhatdsag allaspontja szerint elégséges a szamara ahhoz, hogy
megallapitson egy az engedékenységi program hatalya ala tartozo6 jogsértést,
feltéve, hogy a hatésagnak még nem volt a birtokéban elegendd bizonyiték az
ilyen jogsértés megallapitdsdhoz, valamint hogy koradbban egyetlen masik
vallalkozas sem valt jogosultta az i. alpont szerinti birsag aloli mentességre az

adott titkos kartell tekintetében.

A tagallamok biztositjak, hogy valamennyi véllalkozas jogosult legyen birsag aloli

mentességre, kivéve azokat, amelyek tevékenyen kényszeritettek mas vallalkozasokat arra,

hogy valamely titkos kartellhez csatlakozzanak, vagy abban résztvevk maradjanak.

A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti versenyhatosagok értesitsék a kérelmezdket arrdl,

hogy birsag aloli feltételes mentességet kaptak-e. A kérelmezdk kérhetik, hogy a nemzeti

versenyhatosag irdsban értesitse Oket a kérelmiik eredményérdl. Amennyiben a nemzeti

versenyhatosag elutasitja a birsag aloli mentességért folyamodo kérelmet, az érintett

kérelmezd kérheti az emlitett nemzeti versenyhatosagot, hogy vizsgalja meg a birsag

csokkentésére irdnyulo kérelmét.
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18. cikk

A birsag csokkentése

A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti versenyhatosagok olyan engedékenységi
programokat vezessenek be, amelyek lehetdvé teszik szdmukra a birsag csokkentését olyan
vallalkozasok esetében, amelyek nem teljesitik a birsag aloli mentességhez sziikséges
feltételeket. Ez nem akadalyozza a nemzeti versenyhatdsadgokat abban, hogy a titkos
kartellekre vonatkozotdl eltérd jogsértések elkovetése tekintetében vagy a természetes
személyek szamara birsagok aloli mentességet biztositdé engedékenységi programokkal

rendelkezzenek.

A tagallamok biztositjak, hogy a birsadg csokkentésére csak akkor keriiljon sor, ha a

kérelmezd:
a) teljesiti a 19. cikkben megallapitott feltételeket;
b) felfedi a titkos kartellben valo6 részvételét; és

c) olyan, a feltételezett titkos kartellre vonatkozé bizonyitékokat bocsat rendelkezésre,
amelyek — a kérelem benyujtdsanak id6pontjadban mar a nemzeti versenyhatosag
birtokéban 1évd bizonyitékokhoz képest — jelentdés mértékii 1 informaciot
képviselnek az engedékenységi program hatalya ala tartozo jogsértés bizonyitasa

céljabol.

Amennyiben a kérelmezd olyan dontd bizonyitékot nyujt be, amelyet a nemzeti
versenyhatosag olyan tovabbi tények bizonyitasara hasznal fel, amelyek a birsdgok
Osszegének novekedéséhez vezetnek azon birsdgokhoz képest, amelyeket a titkos kartell
résztvevoivel szemben egyébként megallapitottak volna, a tagallamok biztositjak, hogy a
nemzeti versenyhat6sag ne vegyen figyelembe ilyen tovabbi tényeket az azon
birsagcsokkentést kérelmezd esetében kiszabandé birsdg megallapitdsakor, amely a szoban

forgod bizonyitékot szolgéltatta.
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19. cikk
Az engedékenység daltalanos feltételei

A tagallamok biztositjak, hogy a kérelmezdnek az alabbi feltételeket kelljen teljesitenie ahhoz, hogy

titkos kartellekben val6 részvétel tekintetében jogosulttd valjon engedékenységre:

a) a feltételezett titkos kartellben vald részvételét legkésobb az engedékenység iranti kérelem
benyujtasat kovetden azonnal megsziintette, kivéve azt a tevékenységet, amely az illetékes
nemzeti versenyhatdsag véleménye szerint a vizsgalat integritdsanak megdérzéséhez

¢szszerlien sziikséges;

b) a kérelem benyujtasanak idopontjatdl kezdve valodian, teljes mértékben, folyamatosan és
gyorsan egyiittmiikodik a nemzeti versenyhatdsaggal mindaddig, amig a hatdsag a
jogérvényesitési eljarasat a vizsgalat alatt allo osszes féllel szemben hatdrozat
elfogadadsaval vagy egyéb modon le nem zart; az ilyen jellegii egylittmiikddés a

kovetkezoket foglalja magaban:

1. a kérelmezo haladéktalanul ellatja a nemzeti versenyhatdsagot a feltételezett titkos
kartellel kapcsolatos minden 1ényeges informacidval és bizonyitékkal, amely a

birtokéaba keriil vagy szamara hozzaférhetd, kiilonds tekintettel a kovetkezokre:
- a kérelmez0 neve és cime,

— a feltételezett titkos kartellben részt vevo vagy kordbban részt vett 0sszes

egyéb vallalkozas neve,
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ii.

iii.

1v.

- a feltételezett titkos kartell részletes leirasa az érintett termékek, az érintett
tertiletek, a feltételezett titkos kartell tevékenysége id6tartamanak és jellegének

megadasaval,

— barmely mas versenyhatosaghoz vagy harmadik orszagok versenyhatosagaihoz
a feltételezett titkos kartellre vonatkozoan benyujtott vagy esetlegesen

benyujtandd barmilyen, engedékenység iranti kérelemre vonatkozé informacio;

tovabbra is a nemzeti versenyhatosag rendelkezésére all barmely olyan kérés

megvalaszolasa c€ljabol, amely hozzéjarulhat a tényallas megallapitasahoz;

biztositja, hogy az igazgatok, a vezetok €s a személyzet egyeb tagjai meghallgatas
céljabol a nemzeti versenyhatosag rendelkezésére alljanak, és észszerii
eréfeszitéseket tesz annak érdekében, hogy a korabbi igazgatdk, vezetdk és a
személyzet egyéb korabbi tagjai meghallgatas céljabol a nemzeti versenyhatdsag

rendelkezésére alljanak;

tartozkodik a vonatkozo informaciok vagy bizonyitékok megsemmisitésétol,

meghamisitasatol vagy elrejtésétol; és

eltéré megallapodas hidnydban nem hozza nyilvanossagra engedékenység iranti
kérelmének tényét vagy annak tartalmat azt megel6zéen, hogy a nemzeti

versenyhatosag kozolte volna kifogasait a jogérvényesitési eljarasban; valamint

C) a nemzeti versenyhatdsaghoz torténd engedékenység irdnti kérelem benyujtasanak a
mérlegelése sordn tartdzkodott a kovetkezdk megtételétdl:
1. a feltételezett kartellre vonatkozo bizonyitékok megsemmisitése, meghamisitasa,
vagy elrejtése; vagy
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ii.  akérelem mérlegelése tényének vagy a mérlegelt kérelem tartalmanak
nyilvanossagra hozatala, kivéve, ha a nyilvanossagra hozatal mas versenyhatosag

vagy harmadik orszagok versenyhatosagai szamara tortént.

20. cikk

Az engedékenységi nyilatkozatok formdja

A tagallamok biztositjak, hogy a kérelmezdk a teljes kori kérelmekkel vagy a nem
végleges eldzetes kérelmekkel kapcsolatos engedékenységi nyilatkozatokat benytjthassak
irasban, és hogy a nemzeti versenyhatosagok egyuttal rendelkezzenek olyan rendszerrel,
amely lehetdvé teszi szamukra, hogy az ilyen nyilatkozatokat széban vagy mas olyan
formaban is elfogadhassak, amely lehetové teszi, hogy a kérelmezdknek ne kelljen a
birtokukban, megdrzésiik vagy ellendrzésiik alatt tartaniuk az ilyen benyujtott

nyilatkozatokat.

A nemzeti versenyhatosagoknak a kérelmezo kérésére igazolast kell adniuk a teljes korti
vagy a nem végleges eldzetes engedékenységi kérelmek kézhezvételérol, feltiintetve a

kézhezvétel napjat és idépontjat.

A kérelmezok szamara lehetévée kell tenni, hogy a teljes korli vagy a nem végleges eldzetes
engedékenység iranti kérelmekkel kapcsolatos nyilatkozatokat az érintett nemzeti
versenyhatosag szerinti tagallam hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelveinek egyikén
vagy az Uni6 egy masik olyan hivatalos nyelvén nytjtsédk be, amelyrdl a nemzeti

versenyhatosag €s a kérelmezd kétoldalian megallapodik.
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21. cikk

A birsag aloli mentesség iranti kérelmekre vonatkozo markerek

(1) A tagallamok biztositjak, hogy azok a vallalkozasok, amelyek birsag aldli mentesség iranti

kérelmet terveznek benyujtani, amennyiben ezt kérelmezik, eldszor felkeriilhessenek az

engedékenységi rangsorba a nemzeti versenyhatosag altal egyedi alapon meghatarozott

iddtartamra, annak érdekében, hogy 6sszegylijthessék a birsag aloli mentességre vonatkozé

relevans bizonyitasi kiiszob teljesitéséhez sziikséges informacidkat és bizonyitékokat.

(2) A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti versenyhatosagok mérlegelési jogkorrel

rendelkezzenek azt illetden, hogy eleget tesznek-e az (1) bekezdés szerinti kérelemnek.

Az ilyen kérelmet benyujté vallalkozasnak informéciokat kell szolgéltatnia a nemzeti

versenyhatosag részére, amennyiben azok a rendelkezésére allnak, példaul a

kovetkezokrol:
a)  akérelmezod neve és cime;
b) annak az aggilynak az alapja, amely a kérelmet eredményezte;
c) a feltételezett titkos kartellben részt vevd vagy kordbban részt vett dsszes egyéb
vallalkozasok nevei,
d) az ¢érintett termékek és teriiletek;
e) a feltételezett titkos kartell tevékenységének idétartama és jellege;
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(1)

f)  afeltételezett titkos kartellre vonatkozdan barmely mas versenyhatésaghoz vagy
harmadik orszagok versenyhatdsagaihoz benyujtott vagy esetlegesen benyujtando

barmilyen, engedékenység iranti kérelemre vonatkozo informacio.

A tagallamok biztositjak, hogy a kérelmez0 altal az (1) bekezdéssel 6sszhangban
meghatarozott id6tartamon beliil szolgéltatott informaciokat és bizonyitékokat gy

tekintik, mint amelyeket az eredeti kérelem id6pontjaban nytjtottak be.

A kérelmezok szamara lehetévé kell tenni, hogy az (1) bekezdés szerinti kérelmeket az
érintett nemzeti versenyhatdsag szerinti tagallam hivatalos nyelvén vagy hivatalos
nyelveinek egyikén vagy az Uni6 egy masik olyan hivatalos nyelvén nyujtsak be, amelyrol

a nemzeti versenyhatosag és a kérelmezo kétoldaluan megallapodik.

A tagéallamok lehetdvé tehetik azt is, hogy a birsagcsokkentési kérelmet benytjtani kivand

vallalkozasok eldszor helyet igényeljenek az engedékenységi rangsorban.

22. cikk

Nem végleges elozetes kérelmek

A tagéallamok biztositjak, hogy a nemzeti versenyhatdsagok elfogadjanak nem végleges
elézetes kérelmeket olyan kérelmezoktdl, akik ugyanazon feltételezett titkos kartellel
kapcsolatban marker iranti kérelem vagy teljes kérelem benyujtasa révén engedékenységért
folyamodtak a Bizottsdghoz, amennyiben az emlitett kérelmek hdromnal tobb tagallamra

mint érintett teriiletre terjednek ki.
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(2) A nem végleges eldzetes kérelmeknek a kdvetkezOk mindegyikének a rovid leirasabol kell

allniuk:

a)  akérelmezd neve és cime;

b)  a feltételezett titkos kartell tobbi résztvevojének neve;

c) azérintett termékek ¢€s teriiletek;

d) a feltételezett kartell tevékenységének idétartama és jellege;

e) azon tagallam(ok), ahol a feltételezett kartellre vonatkozo6 bizonyiték valoszintlileg
fellelhet6; valamint

f)  afeltételezett titkos kartellhez kapcsoldodd, barmely mas versenyhatoésagokhoz vagy
harmadik orszagok versenyhatdsagaihoz benyujtott multbeli vagy esetleges jovobeli,
engedékenység irdnti kérelemre vonatkozé informéciok.

3) Amennyiben a Bizottsag teljes korii kérelmet, a nemzeti versenyhatosagok pedig nem

végleges eldzetes kérelmet kapnak kézhez ugyanazon feltételezett kartellre vonatkozdan,

addig, amig egyértelmiivé nem valik, hogy a Bizottsag egészében vagy részben fogja-e

vizsgalni az ligyet, a Bizottsag a kérelmez0 elsddleges kapcsolattartdja mindenekeldtt

abban az értelemben, hogy utasitasokat kell adnia a kérelmezdének arra vonatkozdan, hogy

a kérelmez0 folytasson-e tovabbi belsd vizsgalatot. Ebben az idészakban a Bizottsag

tajékoztatja a nemzeti versenyhatdsagokat — azok kérésére — a helyzet allasarol.
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A tagéllamok biztositjak, hogy a nemzeti versenyhatdsagok kizarolag a (2) bekezdésben
meghatarozott informaciokat illetden kérhessék a kérelmez6tdl tovabbi pontositasok
megadasat azt megel6zoen, hogy felszolitjak a kérelmezot az (5) bekezdés szerinti teljes

kort kérelem benyujtasara.

A tagallamok biztositjak, hogy azok a nemzeti versenyhatosagok, amelyek egy nem
végleges elézetes kérelmet kapnak kézhez, ellendrizzeék, hogy ugyanazon feltételezett
titkos kartellel kapcsolatban az ilyen kérelmek atvételének idépontjaban kaptak-e mar nem
végleges eldzetes kérelmet vagy teljes kort kérelmet egy masik kérelmez6tdl. Ha a
nemzeti versenyhatdsdg nem kapott ilyen kérelmet masik kérelmez6tdl és ugy itéli meg,
hogy a nem végleges eldzetes kérelem megfelel a (2) bekezdésben meghatarozott

kovetelményeknek, errdl értesitenie kell a kérelmezat.

A tagéllamok biztositjak, hogy miutdn a Bizottsag tdjékoztatta az érintett nemzeti
versenyhatosagokat arrél, hogy nem all szandékaban egészében vagy részben vizsgalni az
iigyet, a kérelmezok lehetdséget kapjanak arra, hogy teljes korti kérelmet nytjtsanak be az
érintett nemzeti versenyhatdsaghoz. A nemzeti versenyhatosagok kizarolag rendkiviili
kortilmények fenndllasa esetén — amikor ez az ligyek elhatdrolasa vagy elosztasa céljabol
feltétlentil szlikséges — kérhetik a kérelmezdt a teljes korti kérelem benyujtasara azt
megeldzden, hogy a Bizottsag arrdl értesitette az érintett nemzeti versenyhatdsagot, hogy
nem all szdndékaban egészében vagy részben vizsgalni az ligyet. A nemzeti
versenyhatosagoknak hataskorrel kell rendelkeznitlik azon észszerti hataridd
meghatarozasara, ameddig a kérelmezdnek a teljes korli kérelmet be kell nyujtania a
kapcsolddo bizonyitékokkal és informacidkkal egyiitt. Ez nem sérti a kérelmezd jogat arra,

hogy onkéntes alapon egy korabbi szakaszban teljes korli kérelmet nytjtson be.
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(6) A tagéllamok biztositjak, hogy amennyiben a kérelmezd a nemzeti versenyhatosag altal
meghatarozott id6tartamon beliil az (5) bekezdésnek megfelelden teljes kort kérelmet
nyujt be, ugy kell tekinteni, hogy a teljes korti kérelmet a nem végleges elozetes kérelem
benyujtasanak idépontjaban nytjtottak be, feltéve hogy a nem végleges eldzetes kérelem
ugyanarra/ugyanazokra az €rintett termék(ek)re és tertilet(ek)re, valamint a feltételezett
titkos kartell ugyanazon id6tartamara vonatkozik, mint a Bizottsaghoz benyujtott,

engedékenység iranti kérelem, amelynek naprakésszé tételére idokdzben sor keriilhetett.

23. cikk
A birsag aloli mentesség iranti kérelmek és a természetes személyekkel szembeni szankciok

kolcsonhatasa

(1) A tagéllamok biztositjak, hogy a versenyhatdsagoknal birsadg aloli mentességet kérelmezdk
aktualis és volt igazgatoi, vezetdi és személyzetiik egyéb volt tagjai teljes korli védelemben
részesiiljenek a birsag aldli mentesség iranti kérelem hatéalya ala tartozo6 titkos kartellben
valo részvételiikkel kapcsolatban kdzigazgatési és nem biintet6jogi birdsagi eljarasokban
az olyan nemzeti jogszabalyok megsértése miatt kiszabott szankciokkal szemben, amelyek

céljai tulnyomorészt megegyeznek az EUMSZ 101. cikkének céljaival, amennyiben:

a) aziggyel foglalkoz6 versenyhatosaghoz a vallalkozas birsag aldli mentesség irant
benyujtott kérelme eleget tesz a 17. cikk (2) bekezdésének b) €s c) pontjaban foglalt

kovetelményeknek;
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b)  az emlitett aktudlis és korabbi igazgatok, vezetdk és a személyzet egyéb tagjai
tevékenyen egyiittmiikodnek e tekintetben az liggyel foglalkozo6 versenyhatdsaggal;

valamint

c) avallalkozas birsag aloli mentesség iranti kérelme azt megeldzden keriilt
benyujtasra, hogy a tagallami versenyhatdsag értesitette az emlitett aktudlis és
korabbi igazgatdkat, vezetdket €s a személyzet egyéb érintett tagjait az e

bekezdésben emlitett szankciok kiszabasahoz vezeto eljarasokrol.

(2) A tagallamok biztositjak, hogy a versenyhatosagoknal birsag aldli mentességet kérelmezok
aktualis és korabbi igazgatoi, vezetdi és személyzetiik egyéb volt tagjai védelemben
részesiiljenek a kérelem hatdlya ala tartozo titkos kartellben valo részvételiikkel
kapcsolatban a biintetdeljarasokban az olyan nemzeti jogszabalyok megsértése miatt
kiszabott szankciokkal szemben, amelyek céljai tilnyomorészt megegyeznek az EUMSZ
101. cikkének céljaival, ha teljesitik az (1) bekezdésben foglalt feltételeket és tevékenyen
egylttmiikodnek az illetékes biiniild6z6 hatésagokkal. Ha az illetékes biiniild6zo
hatdsagokkal valo egyiittmiikodés feltétele nem teljestil, az illetékes bliniildoz6 hatdsag

lefolytathatja a vizsgélatot.
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3)

(4)

)

Annak érdekében, hogy biztositsdk a jogrendszeriik meglévd alapelveinek vald
megfelelést, a tagallamok — a (2) bekezdéstdl eltérve — rendelkezhetnek Ggy, hogy az
illetékes hatosagok mégis eltekinthessenek szankcid kiszabasatol, vagy csak olyan
mértékben mérsékelhetik a biintetdeljarasokban kiszabott szankcidt, amilyen mértékben az
egyéneknek a titkos kartell felderitéséhez és kivizsgalasdhoz nyujtott — a (2) bekezdésben
emlitett — hozzajarulasa meghaladja az emlitett egyének biintetdeljaras ald vonasdhoz

¢s/vagy szankcionalasahoz fliz6do érdeket.

Annak lehetové tétele érdekében, hogy az (1), a (2) és a (3) bekezdésben emlitett védelem
tobb joghatosag érintettségével jard helyzetekben is érvényesiiljon, a tagallamok eldirjak,
hogy olyan esetekben, amikor az illetékes szankcional6 vagy bliniild6z6 hatoésag az liggyel
foglalkoz6 versenyhatosag joghatosagatol eltérd joghatdsag ala tartozik, a kozottiik
szlikséges kapcsolatokat az illetékes szankcionald vagy biiniild6z6 hatdsag joghatosaga

szerinti nemzeti versenyhatosagnak kell biztositania.

Ez a cikk nem sérti a versenyjog megsértése miatt kart szenvedett sértettek azon jogat,
hogy a 2014/104/EU iranyelvnek megfelelden teljes kartéritést koveteljenek az adott
karért.
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VIL. FEJEZET
KOLCSONOS SEGITSEGNYUJTAS

24. cikk

Egyiittmiikodés a nemzeti versenyhatosagok kozott

(1) Amikor a nemzeti kézigazgatasi versenyhatosagok mas nemzeti versenyhatosagok nevében
¢s koltségére vizsgalatot végeznek vagy meghallgatast tartanak az 1/2003/EK rendelet 22.
cikke alapjan, a tagallamok biztositjak, hogy a megkeresé nemzeti versenyhatdsag altal
felhatalmazott vagy kinevezett tisztviselok és egyéb kisérd személyek a megkeresett
nemzeti versenyhatosag tisztviseldinek feliigyelete mellett részt vehessenek a vizsgélatban
vagy a meghallgatason, és a megkeresett nemzeti versenyhatdsagot aktivan segithessék a
vizsgalat vagy a meghallgatds soran, amikor a megkeresett nemzeti versenyhatosag

gyakorolja az ezen iranyelv 6., 7. és 9. cikkében emlitett hataskoroket.
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(2) A tagéllamok biztositjak, hogy a nemzeti kdzigazgatasi versenyhatdsagok hataskorrel
rendelkezzenek arra, hogy a sajat joghatosaguk teriiletén — a nemzeti joguknak
megfelelden — mas nemzeti versenyhatdsagok nevében és koltségére gyakoroljak az ezen
iranyelv 6-9. cikkében emlitett hataskoroket annak megallapitasa céljabol, hogy a
vallalkozasok vagy a vallalkozasok tarsulasai elmulasztottak-e eleget tenni a megkeres6
nemzeti versenyhatosag altal hozott — az ezen irdnyelv 6. és 8—12. cikkében emlitett —
vizsgalati intézkedéseknek €s hatarozatokban foglaltaknak. A megkeresé és a megkeresett
nemzeti versenyhatdsagnak hataskorrel kell rendelkeznie arra, hogy e célbdl informéciot
cseréljen és bizonyitékként informaciot hasznaljon fel, az 1/2003/EK rendelet 12. cikkében

foglalt biztositékokra is figyelemmel.

25. cikk
Az elozetes kifogasok és mds dokumentumok

kozlésére vonatkozo megkeresések

A megkereso hatdsag altal a tagallamaban hatalyban 1év szabalyoknak megfelelden tett barmely
egyéb kozlés sérelme nélkiil a tagallamok biztositjak, hogy a megkeresd hatosag kérésére a

megkeresett hatosag a megkeresd hatosdg nevében értesitse a cimzettet:

a) az EUMSZ 101. vagy 102. cikkének feltételezett megsértésével szembeni eldzetes

kifogasokrdl és az e cikkeket alkalmazo6 hatarozatokrol;
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b)

(1

a jogérvényesitési eljarasok dsszefiiggésében elfogadott minden egyéb eljarasi aktusrol,

amelyrdl a nemzeti jognak megfelelden értesitést kell tenni; valamint

az EUMSZ 101. vagy 102. cikkének alkalmazasadhoz kapcsolodé minden egyéb relevans
dokumentumrdl, beleértve a birsdgokat vagy kényszeritd birsdgokat megallapitd

hatérozatok végrehajtasara vonatkozé dokumentumokat is.

26. cikk
Birsagokat vagy kényszerito birsagokat megallapito hatarozatok

végrehajtasara iranyulo megkeresések

A tagallamok biztositjak, hogy a megkeres6 hatésag kérésére a megkeresett hatdsag
végrehajtsa a megkeresd hatdsag altal a 13. és a 16. cikknek megfelelden elfogadott,
birsagokat vagy kényszeritd birsdgokat megallapité hatarozatokat. Ez csak abban az
esetben alkalmazando, ha a megkeresd hatdsag — miutan észszerli eréfeszitéseket tett a
sajat joghatdsaganak a teriiletén — meggy6z0dott arrdl, hogy az a vallalkozas vagy
vallalkozasok tarsulasa, amellyel szemben a birsag vagy a kényszeritd birsag
végrehajthatd, nem rendelkezik elegendd vagyonnal a megkeresd hatdsag tagallamaban

ahhoz, hogy az ilyen birsdgot vagy kényszeritd birsagot be lehessen rajta hajtani.
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(2) Azon esetekre, amelyek nem tartoznak e cikk (1) bekezdésének hatalya ald, kiilonos
tekintettel azokra az esetekre, amikor az a vallalkozas vagy vallalkozasok tarsulasa,
amellyel szemben a birsag vagy a kényszeritd birsag végrehajthatd, nem letelepedett a
kérelmezd hatosag tagallamaban, a tagallamok ugy rendelkeznek, hogy — amennyiben ezt a
megkeresd hatdsag kéri — a megkeresett hatésag végrehajthatja a megkeres6 hatosag altal a
13. és a 16. cikknek megfelelden elfogadott, birsagokat vagy kényszeritd birsdgokat

megallapito hatarozatokat.
E bekezdés alkalmazasaban a 27. cikk (3) bekezdésének d) pontja nem alkalmazando.
3) A megkereso hatosag kizardlag jogerds hatarozat végrehajtasa irant nytjthat be kérelmet.
(4) A birsagok vagy a kényszeritd birsagok végrehajtasanak eléviilési idejét érint6 kérdésekre
vonatkozoan a megkeresd hatdsag tagallamanak nemzeti joga az irdnyado.
27. cikk

Az egyiittmiikodés altalanos elvei

(1) A tagéllamok biztositjak, hogy a 25. és a 26. cikkben emlitett megkereséseknek a
megkeresett hatosag altali teljesitésére a megkeresett hatosag tagallaménak nemzeti

jogaval dsszhangban kertiiljon sor.
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(2) A 25. és a 26. cikkben emlitett megkereséseket indokolatlan késedelem nélkiil, egy

egységes eszkoz felhasznalasaval kell végrehajtani, amelyhez mellékelni kell a kozlendd

vagy végrehajtandd okmany masolatat. Az ilyen egységes eszkdznek tartalmaznia kell a

kovetkezoket:

a)  acimzett neve, ismert cime, valamint a cimzett azonositasara szolgalé minden egyéb
lényeges informacio;

b)  avonatkozo tények €s koriilmények Osszefoglalasa;

c)  akozolni kivant vagy végrehajtandé mellékelt okméanymasolat 6sszefoglaldja;

d) amegkeresett hatésag neve, cime és egyéb elérhetdségei; valamint

e) azazidotartam, amelyen beliil a kozlésnek vagy végrehajtasnak meg kell torténnie,

példaul jogszabalyi hatarid6k vagy eléviilési idok.

3) A 26. cikkben emlitett megkeresések tekintetében az egységes eszkdznek — az e cikk (2)

bekezdésében foglalt kovetelményeken tulmenden — tartalmaznia kell a kovetkezoket:

a) informéaciok a végrehajtast a megkereso hatdsag tagallamaban engedélyezo
hatarozatrol;

b)  ahatarozat jogerére emelkedésének datuma;

c) abirsag vagy a kényszeritd birsag 6sszege; valamint

d) olyan informaciok, amelyekbdl kitlinnek azok az észszerli eréfeszitések, amelyeket a
megkereso hatosag tett annak érdekében, hogy a hatarozatot a sajat joghatosaganak a
teriiletén végrehajtsa.
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4

©)

(6)

A megkeresett hatdsag altali végrehajtast engedélyezd egységes okmanynak kell képeznie
a megkeresett hatosag altal tett végrehajtasi intézkedések kizarolagos alapjat, figyelemmel
a (2) bekezdésben foglalt kovetelmények teljesiilésére is. Az okiratot a megkeresett
hatosag tagallamaban nem lehet elismeréshez kotni, kiegésziteni vagy helyettesiteni. A
megkeresett hatdsagnak meg kell tennie minden sziikséges intézkedést a szoban forgd
megkeresés végrehajtasa érdekében, kivéve, ha a megkeresett hatosagra a (6) bekezdésben

foglaltak érvényesek.

A megkereso hatésagnak biztositania kell, hogy az egységes eszkozt a megkeresett hatosag
tagallaménak hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelveinek egyikén kiildjék meg a
megkeresett hatosag részére, kivéve, ha a megkeresett €s a megkereso hatésag eseti alapon
kétoldaltian megallapodik arrol, hogy megkeresd hatésag egy masik nyelven kiildi meg az
egységes eszkdzt. Amennyiben a megkeresett hatdsag tagallamanak nemzeti joga azt
eldirja, a megkeresd hatoésagnak le kell forditania a kdzlendé okmanyt vagy a birsag vagy a
kényszeritd birsag végrehajtasat engedélyezo hatarozatot a megkeresett hatdosag
tagallaménak hivatalos nyelvére vagy hivatalos nyelveinek egyikére, vagy egy olyan mas
nyelvre, amelyben a megkeresett s a megkeresd hatosag eseti alapon kétoldalian
megallapodik. Mindez nem sérti a megkeresett hatdsag és a megkeres6 hatdsag azon jogat,
hogy eseti alapon kétoldaluan megéllapodjanak arrol, hogy az ilyen forditast valamely

masik nyelven is el lehet késziteni.

A megkeresett hatosag nem kotelezhetd a 25. vagy a 26. cikkben emlitett megkeresés

végrehajtasara, ha:

a) amegkeresés nem felel meg e cikk kdvetelményeinek; vagy
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b)  amegkeresett hatosag észszerii indokokat tud felhozni annak demonstraldsara, hogy
a megkeresés végrehajtasa miként lenne nyilvanvaldan ellentétes annak a

tagallamnak a kozrendjével, amelyben a végrehajtast kérik.

Ha a megkeresett hatosag el kivanja utasitani a 25. vagy a 26. cikkben emlitett
segitségnyujtas irdnti megkeresést vagy tovabbi informacidkat szandékozik kérni,

kapcsolatba kell 1épnie a megkeresd hatésaggal.

(7) A tagallamok biztositjak, hogy — amennyiben a megkeresett hatosag azt kéri — a megkereso
hatosag viselje teljes egészében a 24. vagy a 25. cikkben emlitett intézkedésekkel
kapcsolatban felmeriild minden tovabbi észszerli koltséget, a forditasi, a munkat terheld és

az adminisztrativ koltségeket is beleértve.

(8) A megkeresett hatosag fedezheti a 26. cikkben emlitettek szerint megtett intézkedésekkel
kapcsolatban felmeriilt 6sszes koltséget — a forditasi, a munkat terheld és az adminisztrativ
koltségeket is beleértve — azokbol a birsagokbol vagy kényszeritd birsagokbodl, amelyeket a
megkeresd hatdsag nevében beszedett. Ha a megkeresett hatésag nem tudja beszedni a
birsdgokat vagy a kényszeritd birsdgokat, kérheti a megkeresd hatosagot, hogy viselje a

felmeriilt koltségeket.

A tagallamok szabadon rendelkezhetnek gy, hogy a megkeresett hatosag kérheti az ilyen
hatarozatok végrehajtasaval kapcsolatban felmertilt koltségek fedezését attol a

vallalkozastol is, amellyel szemben a birsdg vagy a kényszeritd birsag végrehajthato.

A megkeresett hatosagnak az esedékes Osszegeket a sajat tagallama hivatalos pénznemében
kell megtérittetnie, az adott tagallam térvényeivel, rendeleteivel, kdzigazgatasi eljarasaival

vagy gyakorlataval 6sszhangban.

PE-CONS 42/1/18 REV 1 91



(1

)

A megkeresett hatosdgnak — amennyiben sziikséges, nemzeti jogaval és gyakorlataval
Osszhangban — azon az atvaltasi arfolyamon kell 4tszamitania a birsagok vagy a
kényszeritd birsagok Osszegét a megkeresett hatosag tagallamanak pénznemére, amely a

birsag vagy a kényszerito birsag kiszabasanak napjan alkalmazandé volt.

28. cikk
A kozlésekre és a birsagokat vagy kényszerito birsagokat
megallapito hatarozatok vegrehajtasara vonatkozo

kérelmekkel kapcsolatos vitak

A vitdk a megkeresd hatosag szerinti tagallam illetékes szerveinek hataskorébe tartoznak
¢s azokra az adott tagallam nemzeti joga az irdnyadd amennyiben azok a kovetkezd

kérdéseket érintik:

a)  a25. cikknek megfelelden kozlés targyat képezd okmany vagy a 26. cikknek
megfeleléen birsagokat vagy kényszeritd birsagokat megallapitd végrehajtando

hatarozatok jogszertisége; és

b)  avégrehajtast a megkeresett hatosag tagallamaban engedélyezd egységes eszkoz

jogszerlisége.

A megkeresett hatdsag tagallamaban hozott végrehajtasi intézkedésekkel vagy a
megkeresett hatdsag altal tett kozlés érvényességével kapcsolatos vitdk a megkeresett
hatdsag szerinti tagallam illetékes szerveinek a hataskorébe tartoznak, és azokra az adott

tagallam joga az iranyado.
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VIII. FEJEZET

ELEVULESI IDOK
29. cikk

A birsagok vagy kényszerité birsagok megallapitasara

vonatkozo eléviilési idokkel kapcsolatos szabalyok

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti versenyhatosagok altal a 13. és a 16. cikk alapjan
megallapitott birsagok vagy kényszeritd birsagok kivetésére vonatkozé eléviilési idoket
felfliggesszék vagy megszakitsak mas tagallamok nemzeti versenyhatosagai vagy a
Bizottsag el6tt az ugyanazon megallapodas, dontés, 6sszehangolt magatartds vagy az
EUMSZ 101. és 102. cikke értelmében tiltottnak mindsiild egyéb magatartds megvalositasa

utjan elkovetett jogsértés tekintetében folytatott jogérvényesitési eljarasok iddtartamara.

Az eléviilési id6 felfiiggesztésének, illetve az eléviilési id6 megszakitasanak az elsd
hivatalos vizsgélati cselekményrdl a jogérvényesitési eljaras hatalya ala tartozo legaldbb
egy vallalkozas részére kiildott kozléstol kell kezdddnie, illetve torténnie, és a jogsértésben
részt vett minden vallalkozésra vagy a vallalkozasok minden ilyen tarsulasara vonatkoznia

kell.
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2)

©)

A felfiiggesztésnek vagy megszakitdsnak azon a napon kell végzddnie, amikor az érintett
versenyhatosag lezarta a jogérvényesitési eljarasat azzal, hogy az ezen iranyelv 10., 12.
vagy 13. cikkében emlitett vagy az 1/2003/EK rendelet 7., 9. vagy 10. cikke szerinti
hatarozatot hozott, vagy megallapitotta, hogy semmi nem indokolja, hogy tovabbi
intézkedéseket tegyen. A felfliggesztés vagy megszakitds ezen idOtartama nem sérti a

nemzeti jogban meghatarozott abszolut eléviilési idoket.

A birsadgok vagy a kényszeritd birsagok nemzeti illetékes hatdsag altali megallapitasara
vonatkoz¢ eléviilési id6t mindaddig fel kell fliggeszteni vagy meg kell szakitani, amig az
adott nemzeti versenyhat6sag hatarozata feliilvizsgalati birdsag elétt folyamatban 1évo

eljaras targyat képezi.

A Bizottsag biztositja, hogy a nemzeti versenyhatdsagok altal az els6 hivatalos vizsgalati
cselekményrdl kiildott, az 1/2003/EK rendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerinti kozlés
elérhetd legyen mas nemzeti versenyhatdsagok szamara az Eurdpai Versenyhatosagok

Halb6zata keretében.
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IX. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

30. cikk

A nemzeti kozigazgatasi versenyhatosdagok szerepe a nemzeti birosagok elott

(1) Azok a tagéllamok, amelyek az EUMSZ 101. és 102. cikkének alkalmazasaért felelds
nemzeti kdzigazgatasi versenyhatosagot és versenyjogi iigyekben hataskorrel rendelkezo
nemzeti igazsagligyi hatdsadgot egyarant kijelolnek, biztositjak, hogy a nemzeti
kozigazgatési versenyhatosag a kereseteit kdzvetleniil benytjthassa a versenyjogi

iigyekben hataskorrel rendelkezd nemzeti igazsagiigyi hatosaghoz.

(2) Amennyiben nemzeti birdsadgok jarnak el az EUMSZ 101. vagy 102. cikkének alkalmazasa
céljabol az ezen iranyelv IV. fejezetében, valamint 13. és 16. cikkében emlitett
hataskoroket gyakorld nemzeti versenyhatosagok altal hozott hatarozatok — az e
tekintetben kiszabott birsagok és kényszeritd birsagok érvényesitését is beleértve — ellen
inditott eljarasokban, a tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti kdzigazgatasi
versenyhat6sag a sajat jogan teljeskoriien részt vehessen az eljarasban — adott esetben —
igyészkeént, terheltként vagy alperesként, és az eljarasban részt vevo ilyen kozjogi felekkel

azonos jogok illessék meg.
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3)

(1

)

A nemzeti kdzigazgatdsi versenyhatosagot fel kell hatalmazni arra, hogy a (2) bekezdésben

foglaltakkal megegyez6 jogok mellett fellebbezéssel ¢lhessen a kovetkezokkel szemben:

a) azezen iranyelv IV. fejezetében, valamint 13. és 16. cikkében emlitettek szerinti,
nemzeti versenyhatdsagok altal hozott hatdrozatokkal kapcsolatban — az e tekintetben
kiszabott birsagok €s kényszeritd birsagok érvényesitését is beleértve — a nemzeti
birdsagok altal az EUMSZ 101. vagy 102. cikkének alkalmazasara vonatkozoan

hozott hatarozatok; valamint

b) azezen iranyelv 6. és 7. cikkében emlitett vizsgalathoz sziikséges el0zetes engedély
megadasanak valamely nemzeti igazsagiigyi hatdsag altali megtagadasa, amennyiben

ez az engedély sziikséges.

31. cikk

A felek betekintése az iratokba és az informaciok felhaszndlasara vonatkozo korlatozdsok

A tagéallamok rendelkezhetnek ugy, hogy amennyiben a nemzeti versenyhat6sagok a 6.
cikk (1) bekezdésének e) pontjaban, a 8. cikkben vagy a 9. cikkben emlitett intézkedések
alapjan természetes személyeket hivnak fel informacidk rendelkezésre bocsatasara, az
ilyen informacidkat ne lehessen bizonyitékként felhasznalni az adott természetes

személlyel vagy kozeli hozzatartozoival szembeni szankciok kiszabasanak céljabol.

A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti versenyhatosagok, azok tisztviseldi,
alkalmazottai €s az e hatdsagok feliigyelete alatt dolgoz6 egyéb személyek ne tegyenek
kbzz¢ az ezen irdnyelvben emlitett hataskorok alapjan megszerzett €s a szakmai titoktartasi

kotelezettség ala esd informacidkat, kivéve, ha a kdzzétételt a nemzeti jog lehetdve teszi.
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3) A tagéllamok biztositjak, hogy az engedékenységi nyilatkozatokhoz vagy az egyezségi
nyilatkozatokhoz csak az adott eljarasban érintett felek részére és kizarolag a védelemhez

valo joguk gyakorlasa c€ljabol biztositsanak hozzaférést.

(4) A tagallamok biztositjak, hogy az a fél, amely szamara engedélyezik a nemzeti
versenyhatosagoknak a jogérvényesitési eljarassal kapcsolatos irataiba vald betekintést, az
ilyen engedékenységi nyilatkozatokbdl és egyezségi nyilatkozatokbol szdrmazo
informaciokat csak abban az esetben hasznalhassa fel, ha az a tagallami birosagok elott
folyamatban 1év0 eljarasokban a védelemhez valo joganak gyakorlasdhoz sziikséges olyan
esetekben, amelyek kozvetleniil kapcsolddnak ahhoz az ligyh6z, amelyben biztositottak a

betekintést, és kizarolag akkor, ha az ilyen eljarasok a kovetkezdket érintik:

a)  anemzeti versenyhatdsag altal a kartell résztvevdivel szemben egyetemlegesen

megallapitott birsdg 0sszegének a kartell résztvevoi kdzotti elosztasa; vagy

b)  azon hatarozat feliilvizsgalata, amellyel a nemzeti versenyhatésag az EUMSZ 101.
vagy 102. cikkének vagy a nemzeti versenyjogi rendelkezéseknek a megsértését

allapitotta meg.

(5) A tagéllamok biztositjak, hogy a nemzeti versenyhatdsag elétt folyo jogérvényesitési
eljarasok soran valamely fél altal szerzett kovetkezo tipusu informaciokat az adott fél ne
hasznalja fel a nemzeti birdsagok eldtt folyo eljarasokban mindaddig, amig a nemzeti
versenyhatosag a 10. vagy a 12. cikkben emlitett hatarozat elfogadéasaval, vagy egyéb
moddon le nem zarja a jogérvényesitési eljarasat a vizsgalat alatt all6 minden féllel

szemben:

a)  olyan informécid, amelyet més természetes vagy jogi személyek kifejezetten a

nemzeti versenyhatdsag jogérvényesitési eljarasdhoz készitettek;
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b)  anemzeti versenyhatosag altal a sajat jogérvényesitési eljarasa soran dsszedllitott és

a feleknek megkiildott informaciok; valamint
c)  visszavont egyezségi nyilatkozatok.

(6) A tagallamok biztositjak, hogy az engedékenységi nyilatkozatoknak a nemzeti
versenyhatosagok kozotti cseréjére az 1/2003/EK rendelet 12. cikke alapjan kizarolag

akkor kertiljon sor, ha:
a)  ahhoz a kérelmez6 hozzajarul; vagy

b) az engedékenység iranti kérelmet tovabbitd nemzeti versenyhatdsag mellett az
engedékenység iranti kérelmet atvevo nemzeti versenyhatosag is kapott ugyanazon
kérelmez6tdl egy ugyanazon jogsértéssel kapcsolatos engedékenység iranti kérelmet,
feltéve, hogy az engedékenység iranti kérelem tovabbitasdnak idépontjaban a
kérelmezdnek nem all mddjaban az altala az engedékenység iranti kérelmet atvevo

nemzeti versenyhatdsaghoz benyujtott informaciok visszavonasa.

(7) Az engedékenységi nyilatkozat benyujtas szerinti formdja nem érinti az e cikk (3)—(6)

bekezdésének alkalmazasat.
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32. cikk

A bizonyitékok elfogadhatosdaga a nemzeti versenyhatosagok részérol

A tagallamok biztositjak, hogy a dokumentumok, szébeli nyilatkozatok, elektronikus tizenetek, kép-
vagy hangfelvételek és barmely egyéb, informaciot tartalmaz6 targy a nemzeti versenyhatosag
részérdl elfogadhatd bizonyitéknak mindsiiljon, fliggetleniil annak formajatol és az informaciot

tarold adathordozo tipusatol.

33. cikk

Az Eurdpai Versenyhatosagok Halozatanak mitkédése

(1) Az Europai Versenyhatosagok Informécios Halozata kozponti informacios rendszerének
(Eurodpai Versenyhatosagok Informécios Rendszere) karbantartasaval és fejlesztésével,
valamint az Europai Versenyhatosagok Halozatan beliili egylittmiikddéssel kapcsolatban a
Bizottsagnal felmeriild koltségeket a rendelkezésre allo eldiranyzatok erejéig az Unid

altalanos koltségvetésébol kell fedezni.

(2) Az Eurodpai Versenyhatosagok Halozatanak képesnek kell lennie bevalt gyakorlatokat és
ajanlasokat kidolgoznia és — adott esetben — kozzétennie olyan kérdésekre vonatkozodan,
mint a fliggetlenség, az eréforrasok, a hataskorok, a birsagok és a kolcsonos

segitségnyujtas.
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X. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK

34. cikk
Atiiltetés

(1) A tagallamok hatalyba Iéptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatasi
rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek ... [ezen iranyelv
hatalybalépésétdl szamitott két év] -ig megfeleljenek. E rendelkezések szovegét

haladéktalanul kozlik a Bizottsaggal.

Amikor a tagallamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az
iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkalméval ilyen hivatkozast kell flizni. A

hivatkozas modjat a tagallamok hatarozzak meg.

(2) A tagéallamok kozlik a Bizottsaggal belso joguk azon fobb rendelkezéseinek szovegét,

amelyeket az ezen iranyelv altal szabalyozott teriileten fogadnak el.

35. cikk

Feliilvizsgalat

A Bizottsag ... [hat évvel ezen irdnyelv elfogaddsanak idépontjat kovetden]-ig jelentést nytjt be az
Eurdpai Parlamentnek €s a Tanacsnak ezen iranyelv atiiltetésérdl €s végrehajtasarol. A Bizottsag
adott esetben feliilvizsgalhatja ezt az irdnyelvet €s sziikség esetén jogalkotasi javaslatot terjeszthet

el6.
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36. cikk
Hatalybelépés

Ez az iranyelv az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép
hatalyba.
37. cikk
Cimzettek

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Strasbourgban,

az Europai Parlament részérol a Tanacs részérol
az elnok az elnok
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